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1 Allgemeine Angaben

1.1 Hersteller

R. STAHL HMI Systems GmbH
Adolf-Grimme-Allee 8

50829 Koln

Germany

Sales Support

Tel.: +49 221 768 06 — 1200
E-Mail: sales.dehm@r-stahl.com

Technischer Support

Tel.: +49 221 768 06 — 5000

E-Mail; support.dehm@r-stahl.com
Allgemein

Fax: +49 221 768 06 — 4200

Internet: r-stahl.com

1.2 Rechtliche Hinweise
121 Warenzeichen
Die in diesem Dokument verwendeten Begriffe und Namen sind eingetragene Warenzeichen und
/ oder Produkte der entsprechenden Unternehmen.
1.2.2 Gewahrleistungsanspriiche
¢ Alle Rechte vorbehalten.

e Reproduktion und Ausziige aus dem Schriftstiick nur mit schriftlicher Genehmigung des
Herausgebers.

e Technische Anderungen vorbehalten

Gewabhrleistungsanspriiche beschrénken sich auf das Recht Nachbesserung zu verlangen. Die
Haftung fir etwaige Schaden, die durch den Inhalt dieser Beschreibung bzw. aller
Dokumentationen entstanden sein kdnnten, beschranken sich auf den Fall des Vorsatzes !

Wir behalten uns das Recht vor, unsere Produkte und deren Spezifikation, soweit es dem
technischen Fortschritt dient, jederzeit zu andern. Es gelten jeweils die Informationen in dem
aktuellen Handbuch (im Internet und auf CD / DVD / USB-Stick befindlich) oder die
Betriebsanleitung, die mit den Geraten ausgeliefert wird.
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1.3  Zu dieser Betriebsanleitung
1.3.1 Zielgruppe
Diese Betriebsanleitung richtet sich an folgenden Personenkreis:
e Projektierer
e Monteur und Installateur
e Betreiber
e Bedienpersonal

¢ Instandhaltungspersonal

1.3.2 Umgang mit dieser Anleitung

¢ Diese Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, vor Gebrauch aufmerksam
lesen.

¢ Alle mitgeltenden Dokumente beachten (siehe Kapitel 1.4 Weitere Dokumente).

¢ Betriebsanleitung wahrend der Lebensdauer der Gerate aufbewahren.
¢ Betriebsanleitung dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zuganglich machen.
¢ Betriebsanleitung an jeden folgenden Besitzer oder Benutzer der Geréte weitergeben.

o Betriebsanleitung bei jeder von R. STAHL erhaltenen Erganzung aktualisieren.

1.3.3 Gultigkeit

Betriebsanleitung Version:  01.00.06
Hardwareversion: -

Die folgende Anleitung gilt fir folgende Systeme:

KB2 Tastaturen KB2 Tastaturen
PD2 Zeigegeréat

Zusammenbauten KB2-*-HSG-*
PD2-*-HSG-*

Die Originalbetriebsanleitung ist die deutsche Ausgabe.
Diese ist rechtsverbindlich in allen juristischen Angelegenheiten.
1.4  Weitere Dokumente
o Zertifikatszusammenstellung KB2 (CE_Keyboards_KB2)
¢ Betriebsanleitung UB03 (Ol_UBO03)
¢ Installationsanweisung KB2 an IT-xx7 Non-Ex Gerat (IM-KB2-an-IT-xx7)
e 2023348000_1-Arbeitsanweisung KB2 Desktop Binderstecker.pdf

Dokumente in weiteren Sprachen, siehe r-stahl.com.
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1.5 Konformitat zu Normen und Bestimmungen
151 Zertifikate

Zertifikate: r-stahl.com.

Die Gerate verfugen uber eine IECEx Zulassung. Zertifikat siehe IECEx Homepage:
https://www.iecex-certs.com/#/home

Weitere nationale Zertifikate stehen unter dem folgenden Link zum Download bereit:
https://r-stahl.com/de/global/support/downloads/

1.5.2 Zulassungen

Folgende Zulassungen gelten fir alle Geréate:

Synonym | Geltungsbereich | Giiltig bis | Bescheinigungsnummer | Bemerkung

KB2/PD2 - Z1 (Zone 1, 21 Geréate)

CE Europa unbegrenzt gemaf Richtlinie
2014/30/EU

ATEX Europa unbegrenzt | BVS 20 ATEX E 078 X Ausgabe 00

IECEX Global unbegrenzt | IECEx BVS 20.0065X Issue 00

CCC China 07.05.2026 | 2021312309000474

CNEXx 16.06.2026 | CNEx21.1931X

BIS Indien 22.05.2026 | R-41226106

PESO 31.12.2026 | A/IP/HQ/TN/104/6230

(P541910)

P541910/2

P541910/3
FM USA unbegrenzt | FM21US0031X
Kanada unbegrenzt | FM21CA0022X

KB2/PD2 - Z1-*-HSG*00* / *U3* (Zone 1, 21 Gerate in Gehause)

CE Europa unbegrenzt gemal Richtlinie
2014/30/EU;
2014/35/EU;
2014/53/EU

ATEX Europa unbegrenzt | BVS 20 ATEX E 106 X Ausgabe 00

IECEX Global unbegrenzt | IECEx BVS 20.0084X Issue 00

CCC China 13.05.2026 | 2021312309000476

CNEXx 16.06.2026 | CNEx21.1934X

FM USA unbegrenzt | FM21US0031X

Kanada unbegrenzt | FM21CA0022X
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2

Folgende Zulassungen gelten nur flr Gerdate mit Tastaturlayout DE (Deutsch) und US
(Amerikanisch) sowie der Gehauseoption "Keine Beschichtung":

Synonym | Geltungsbereich | Giltig bis | Bescheinigungsnummer | Variante
KB2/PD2 - Z1 (Zone 1, 21 Geréte)
KCC Korea unbegrenzt | R-R-RSE-KB2-Z1-USB-TB | Trackball
R-R-RSE-KB2-Z1-USB-TP | Touchpad
R-R-RSE-KB2-Z1-USB-JS | Joystick

KB2/PD2 - Z1 (Zone 1 Gerate)

KCS | Korea | unbegrenzt | 21-KA4BO-0773X |
KB2/PD2 - Z1 (Zone 21 Geréte)
KCS | Korea | unbegrenzt | 21-KA4BO-0774X |

KB2/PD2 - Z1-*-HSG*00* (Zone 1 Gerate in Gehause)

KCS | Korea

| unbegrenzt | 21-KA4BO-0777X

KB2/PD2 - Z1-*-HSG*00* (Zone 21 Gerate in Gehause)

KCS | Korea

| unbegrenzt | 21-KA4BO-0778X

KB2/PD2 - Z1-*-HSG*U3* (Zone 1 Gerate in Gehause, UB03)

KCS | Korea

| unbegrenzt | 21-KA4BO-0779X

KB2/PD2 - Z1-*-HSG*U3* (Zone 21 Geréte in Gehause, UB03)

KCS | Korea

| unbegrenzt | 21-KA4BO-0780X

|

Fur Korea muss der Importeur ein spezielles Ausnahmedokument erstellen, das in der
koreanischen Regelung fur Korea beschrieben wird.
Ein entsprechendes Beispieldokument, der sogenannten "Customer confirmation letter",
ist in der Zertifikatszusammenstellung CE_Keyboards_KB2 der Gerate enthalten.

1.5.3 Auszug angewandte Normen
1.53.1 ATEX / IECEX
1.5.3.1.1 KB2 Geratevarianten

Normenstand

Klassifikation

ATEX Richtlinie 2014/34/EU

EN IEC 60079-0 : 2018

Allgemeine Anforderungen

EN 60079-11 : 2012

Schutz durch Eigensicherheit "i"

1.5.3.1.2 KB2-HSG /PD2-HSG Zusammenbauten

Normenstand

ATEX Richtlinie 2014/34/EU

Klassifikation

EN IEC 60079-0 : 2018

Allgemeine Anforderungen

EN 60079-5 : 2015

Gerateschutz durch Sandkapselung "q"

EN IEC 60079-7 : 2015 + Al : 2018

Zundschutzart Erhohte Sicherheit "e"

EN 60079-11 : 2012

Eigensicherheit "i"

EN 60079-15 : 2010

Zundschutzart "n"

EN 60079-31: 2014

Schutz durch Gehéause "t" (Staub)
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Allgemeine Angaben

1.5.3.2 EMV Richtlinie 2014/30/EU
1.5.3.2.1 KB2 Geréatevarianten

Normenstand

Klassifikation

EN 61326-1 : 2013

Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate - Allgemeine Anforderungen

EN IEC 61000-6-2 : 2019

Storfestigkeit

EN IEC 61000-6-4 : 2020

Stoéraussendung

15.3.2.2 KB2-HSG /PD2-HSG Zusammenbauten

Normenstand Klassifikation
EN IEC 61000-6-2 : 2019 Storfestigkeit
EN IEC 61000-6-4 : 2020 Stoéraussendung

1533

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

0

Nur fr Varianten mit "U3".

Normenstand

Klassifikation

EN 62368-1: 2014 + AC : 2015 + A1l : 2017

Einrichtungen fur Audio / Video-,
Informations- und Kommunikationstechnik -
Sicherheitsanforderungen

1534

Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU

0

Nur fr Varianten mit "U3".

Normenstand

Klassifikation

EN 300330 vV2.1.1

Funkanlagen mit geringer Reichweite (SRD)

EN 301489-1 v2.2.3

Elektromagnetische Vertraglichkeit -
Standard fir Funkeinrichtungen und -dienste
- Gemeinsame technische Anforderungen

EN 301489-3Vv2.1.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und
Funkspektrumangelegenheiten (ERM) -
Elektromagnetische Vertraglichkeit fur
Funkeinrichtungen und -dienste - Spezifische
Bedingungen fir Funkgerate geringer
Reichweite (SRD)

1.5.35 RoHS Richtlinie 2011/65/EU

Normenstand

Klassifikation

EN IEC 63000 : 2018

Technische Dokumentation zur Bewertung
elektrischer und elektronischer Produkte
hinsichtlich der Beschrankung geféahrlicher
Stoffe
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1.5.3.6 FM USA

Normenstand

Klassifikation

FM Class 3600: 2022

Elektrisches Equipment fur den Gebrauch in
explosionsgefahrdeten Bereichen -
Allgemeine Anforderungen

FM Class 3610: 2021

Eigensichere Gerate und zugehtrige Geréte
zur Verwendung in explosionsgefahrdeten
(klassifizierten) Bereichen der Class |, 1l und
111, Division |

FM Class 3611: 2021

Nicht ziindfahiges elektrisches Gerét zur
Verwendung in explosionsgefahrdeten
(klassifizierten) Bereichen der Class | und I,
Division 2 und Class lll, Division 1 und 2

FM Class 3616: 2022

Staubexplosionsschutz Elektrisches
Equipment - Allgemeine Anforderungen

FM Class 3810: 2021

Elektrisches Equipment fir den Gebrauch
von Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeraten

ANSI/UL 50: 2020

Gehéause fir elektrische Ausriistungen, nicht
umweltrelevante Aspekte

ANSI/UL 50E: 2020

Gehéause fir elektrische Ausrlistungen,
umweltrelevante Aspekte

ANSI/UL 60079-0: 2019

Allgemeine Anforderungen

ANSI/UL 60079-5: 2016

Gerateschutz durch Sandkapselung "q"

ANSI/UL 60079-7: 2016

Zundschutzart Erhohte Sicherheit "e"

ANSI/UL 60079-11: 2014

Schutz durch Eigensicherheit "i"

ANSI/UL 60079-15: 2013

Zundschutzart "n"

ANSI/UL 60079-31: 2015

Zindschutz durch Gehéause "t" (Staub)

ANSI/IEC 60529: 2004 (R2011)

Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

ANSI/UL 121201: 2017

Nicht zindfahiges elektrisches Gerat zur
Verwendung in explosionsgeféahrdeten
(klassifizierten) Bereichen der Class | und I,
Division 2 und Class lll, Division 1 und 2
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Allgemeine Angaben

1.5.3.7 FM Kanada

Normenstand

Klassifikation

C22.2 No. 0.4-17: 2017

Verklebung von elektrischen Betriebsmitteln

C22.2 No. 0.5-16: 2016

EinfUhrungen fur Schutzrohre mit Gewinde

C22.2 No. 25-17: 2017

Gehéause fiir den Einsatz in
explosionsgefahrdeten Bereichen der Class
I, Division 1, Groups E, Fund G

C22.2 No. 94.1-15: 2015

Gehause fir elektrische Ausristungen, nicht
umweltrelevante Aspekte

C22.2 No. 94.2-15: 2015

Gehéause fir elektrische Ausrlistungen,
umweltrelevante Aspekte

C22.2 No. 213-17: 2017

Nicht ziindfahiges elektrisches Geréat zur
Verwendung in explosionsgeféahrdeten
(klassifizierten) Bereichen der Class | und I,
Division 2 und Class lll, Division 1 und 2

CAN/CSA-C22.2 No.

60079-0: 2019

Allgemeine Anforderungen

CAN/CSA-C22.2 No.

60079-5: 2016

Gerateschutz durch Sandkapselung "q"

CAN/CSA-C22.2 No.

60079-7: 2016

Zundschutzart Erhohte Sicherheit "e"

CAN/CSA-C22.2 No.

60079-11: 2014

Schutz durch Eigensicherheit "i"

CAN/CSA-C22.2 No.

60079-15: 2018

Zundschutzart "n"

CAN/CSA-C22.2 No.

60079-31: 2015

Zindschutz durch Gehéause "t" (Staub)

CAN/CSA-C22.2 No.

60529: 2016

Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

(R2017)

CAN/CSA-C22.2 No.

61010-1-12: 2012

Sicherheitsbestimmungen fir elektrische
Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte —
Allgemeine Anforderungen
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Erlauterung der Symbole

Betriebsanleitung Tastaturen KB2

2 Erlauterung der Symbole
2.1 Symbole in der Betriebsanleitung

Symbol

Bedeutung

o Hinweis zum leichteren Arbeiten, wichtiger Hinweis

* Verweis auf ein anderes Kapitel, einen anderen Abschnitt,
& Dokumentation oder eine Internetseite.

eine andere

2.2 Warnhinweise

Gefahrensituation, die bei Nichtbeachtung der

maflnahmen zum Tod oder zu schweren Verletzungen mit

bleibenden Schaden fuhren kann.

Sicherheits-

Gefahrensituation, die bei Nichtbeachtung der Sicherheits-
mafinahmen zu schweren Verletzungen fuhren kann.
Gefahrensituation, die bei Nichtbeachtung der Sicherheits-
A VORSICHT mafnahmen zu leichten Verletzungen fiihren kann.
HINWEIS Gefahrensituation, die ) bei __Nlchtbeachtung der Sicherheits-
maflnahmen zu Sachschaden fuhren kann.
Symbol Bedeutung

2 Gefahr durch heil3e Oberflachen

A\

A Gefahr durch elektrostatische Aufladung
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Erlauterung der Symbole

2.3 Symbole am Gerét

Symbol Bedeutung
@ Gerat ist gemaR ATEX Richtlinie fiir explosionsgefahrdete Bereiche

zertifiziert.

c € Geratekennzeichnung gemaR EU Verordnung

0158 Nummer der Uberwachenden Stelle

E Kennzeichnung gemaR WEEE Richtlinie 2012/19/EU

Warnhinweis — Wichtige Information

Anschluss Potentialausgleich

|
2 Warnung vor gefahrlicher Spannung
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3 Sicherheit

Die Gerate wurden nach dem aktuellen Stand der Technik unter anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln hergestellt. Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. eine Beeintrachtigung des Gerats, der Umwelt
und von Sachwerten entstehen.
Gerate nur unter folgenden Bedingungen einsetzen:

¢ In unbeschadigtem Zustand

e Bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewusst

e Unter Beachtung dieser Betriebsanleitung

3.1 Bestimmungsgemale Verwendung
Die Geratevarianten vom Typ KB2 dienen zur Eingabe von Daten, Befehlen usw. an PCs und
ahnlichen Geraten in explosionsgefahrdeten Bereichen.

Die Geratevarianten vom Typ KB2 sind explosionsgeschiitzte Betriebsmittel zum Einsatz und
Installation in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zone 1, 2, 21 und 22. Sie missen an
eigensichere  USB-Schnittstellen angeschlossen werden. Die Speisung und die
Datenkommunikation erfolgt nur Gber diese USB-Schnittstelle.
Angeschlossen werden die Geréatevarianten KB2 und PD2 uber die vorhandenen Kabel.
Es existieren verschiedene Tastaturvarianten, die sich zum einen durch das Tastatur-Layout
(Deutsch, Englisch, Franzdsisch etc.), zum anderen durch unterschiedliche Ausstattung als PC-
Tastatur mit Trackball, Touchpad oder Joystick unterscheiden.
Die Gerate vom Typ KB2 stehen in folgenden Varianten zur Verfiigung:

e KB2 Tastaturen

e PD2 Zeigegerat

Eingebaut werden die Geréatevarianten KB2 und PD2 in ein Gehduse des Typs HSG und stellen
dann den Zusammenbau des Gesamtsystems dar.

Ergénzend zu den Gerétevarianten KB2 und PD2, kann in dieses Gehéuse auch das Geréat
UBO03-* eingebaut werden.

3.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Gerat darf nur von Fachpersonal installiert und angeschlossen werden.

3.3  Qualifikation des Personals

Fur die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten ist eine entsprechend qualifizierte
Fachkraft erforderlich. Dies gilt vor allem fir Arbeiten in den folgenden Bereichen:

¢ Produktauswahl und Projektierung
e Montage / Demontage des Gerats
¢ Installation

¢ Inbetriebnahme

¢ Instandhaltung, Reinigung
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Fachkrafte, die diese Tatigkeiten ausfihren, missen einen Kenntnisstand haben, der relevante
nationale Normen und Bestimmungen, bzw. &quivalente landesspezifische Normen umfasst. Fir
Tatigkeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen sind weitere Kenntnisse erforderlich !
R. STAHL empfiehlt einen Kenntnisstand, der in folgenden Normen beschrieben wird:

e |EC/EN 60079-14 (Projektierung, Auswahl und Errichtung elektrischer Anlagen)

e |EC/EN 60079-17 (Prifung und Instandhaltung elektrischer Anlagen)

e |IEC/EN 60079-19 (Geratereparatur, Uberholung und Regenerierung)

3.4 Besondere Betriebsbedingungen

Die Gerate (einschlieBlich der Anschlusskabel) dirfen nur in Bereichen installiert werden, in
denen intensive elektrostatische Ladevorgange ausgeschlossen sind.

Bei Verwendung der Gerate in staubexplosionsgefahrdeten Bereichen, muss das Gerét in ein
geeignetes Gehause eingebaut werden, damit mindestens (gemafR EN IEC 60079-0) ein
IP-Schutz von IP64 erreicht wird.

Wird das Gerét in staubexplosionsgefahrdeten Bereichen mit mehr als 250 mA versorgt, So muss
dies Uber einen ia Stromkreis (lineare Charakteristik) erfolgen.

Ergé&nzung nur fir KB2 / PD2

Bei Verwendung der Gerate in gasexplosionsgefahrdeten Bereichen, muss das Gerat in ein
geeignetes Gehause eingebaut werden, damit mindestens (gemal IEC 60529) ein
IP-Schutz von IP20 erreicht wird.

Die Geréatevarianten KB2 und PD2 eignen sich zum Einbau in einen Ausschnitt eines Gehauses
mit IP64 (gemall EN IEC 60079-0), respektive in den Ausschnitt eines Gehduses mit der
Schutzart Ex eb / ec oder Ex tb / tc oder Ex p. In diesem Fall werden die jeweiligen
Gehauseanforderungen erfillt.

Ergé&nzung nur fir KB2 mit Zeigegeréat und KB2-HSG

Das Verbindungskabel der Gerate enthalt 2 separate eigensichere Stromkreise. Das Gerat muss
so installiert werden, dass mechanische Einwirkungen (Zugkrafte) auf das Kabel ausgeschlossen
sind. Das Kabel muss befestigt und wirksam vor Beschadigung geschutzt werden.

Erganzung bei Einbau in Gehause HSG

Das eingebaute Gerdt muss mindestens die gleiche IP-Schutzart aufweisen, wie die des
Gehéauses und gleichzeitig fur diese IP-Schutzart separat zertifiziert sein.

Das Gehause muss mit dem Erdpotential verbunden werden und diese Verbindung darf dabei
maximal 1 MQ gegen Erde betragen. Gegebenenfalls kdnnen hierfur die Montagekomponenten
oder die Masse / Erdanschluss der montierten Geréte verwendet werden.

Seite 16 von 124 © R. STAHL HMI Systems GmbH / Ol_Keyboard_KB2_de_V_01_00_06.docx / 07.06.2024



Sicherheit Betriebsanleitung Tastaturen KB2

Ergénzung nur fir Gehause HSG mit Geratvariante "U3"

Fur den Anschluss des UB03 Gerates muss ein Verbindungskabel mit mindestens 0,5 mm
Isolierung, zwischen Leiter und AufRenmantel, verwendet werden.

Das Verbindungskabel muss so im Gehdause installiert sein, dass dabei ein Abstand von
mindestens 50 mm zwischen den blanken, leitenden Teilen der Tastatur / des Zeigegeréats
eingehalten wird.

3.5

Installations-Sicherheitshinweise
Es durfen nur geeignete Werkzeuge fur die Installation verwendet werden.

Werden die Tastaturen und Zeigegerate in den Ausschnitt von geschlossenen Gehausen
eingebaut, so sind die Muttern fir die Befestigung der Tastaturen und Zeigegerate mit
einem Drehmoment von min. 1 Nm anzuziehen.

Die Lange des Anschlusskabels betragt ca. 2,4 m.
Das Anschlusskabel darf nicht verlangert oder Kundenseitig ausgetauscht werden.

Fur die Verwendung der Tastaturen und Zeigegerate werden geschirmte Kabel empfohlen.
Rangierungen des Kabels konnen Einschrédnkungen der Performance ergeben.

Die Abschirmung des Verbindungskabels muss mit maximal 1 MQ gegen Erde
angeschlossen werden.

Die USB Datenleitungen D+ und D- sind, bis unmittelbar vor die jeweiligen Klemmen,
verdrillt zu fahren.

Sind die Gerate einmal an den entsprechenden Stromkreisen mit dem
Zindschutzniveau ia, ib, ic oder an Non-Ex Stromkreise angeschlossen und in Betrieb
genommen worden, so dirfen die Geréate zukunftig nicht mehr in Bereichen verwendet
werden, in denen Stromkreise mit hdherem Ziindschutzniveau erforderlich sind !

Bei der werksseitigen Installation und Verdrahtung der Tastaturen wird das
entsprechende Zindschutzniveau auf dem Typenschild markiert. Fir Non-EXx
Stromkreise wird "Industrial use only when supplied with non Ex i circuits” markiert.

Bei Austausch- oder Ersatzlieferungen hat der Installateur und / oder Betreiber daftir zu
sorgen, dass das neue Gerét auf dem Typenschild entsprechend des Anschlusses des
Zindschutzniveaus markiert wird.

Ergénzung fir KB2-HSG / PD2-HSG

Die Montage des hinteren Deckels des Gehduses muss mit einem Drehmoment von
3,4 Nm (+0,6 / -0 Nm) vorgenommen werden.

Kabel, die mit leitenden Teilen in Kontakt kommen kénnten, missen mechanisch geschitzt
und / oder gesichert verlegt sein, um Isolationsschaden zu vermeiden.

Stellen Sie die richtige Isolierung / Abstande fir die sichere Art der Verkabelung, im Bezug
auf die entsprechenden Normen der Schutzart "i" und "e", her.

Die Tastaturen und Zeigegerate durfen nur angeschlossen werden, wenn alle Ex e und Ex i
Stromkreise spannungsfrei sind. Der Deckel des Gehauses darf nicht gedffnet werden,
wenn die Gerate mit Energie versorgt sind.
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3.6 Bedienungs-Sicherheitshinweise

e Die Gerate dirfen nur im unbeschadigten und sauberen Zustand betrieben werden. Bei
Beschadigung eines Gerates darf dieses nicht weiter bertihrt werden, es besteht
Verletzungsgefahr. Bei Beschadigungen jegliche Art, die den IP-Schutz beeintrachtigen
konnten (z.B. Risse, Locher oder gebrochene Komponenten), mussen die Gerate sofort
aulBer Betrieb genommen werden. Fiur eine Wiederinbetriebnahme miuissen erst die
defekten Komponenten ausgetauscht werden.

e Fir die Benutzung in Kategorie 2D/3D oder EPL Db/Dc missen Staubdicken > 5 mm
entfernt werden. Hochenergetische Lademechanismen an der Bedienoberflache der
Tastaturen und Zeigegerdte (z.B. pneumatischer Partikeltransport) sind bei der
Verwendung auszuschlie3en. Die Tastaturen und Zeigegeréate durfen nicht in Umgebungen
verwendet werden, in denen mit Gleitstielbiischelentladungen zu rechnen ist.

e Bei Nichtbeachtung und Zuwiderhandlung kann der vorgeschriebene Explosionsschutz
nicht garantiert werden, bzw. besteht kein Anspruch auf Gewahrleistung !

3.7 Restrisiken
3.7.1 Explosionsgefahr

Im explosionsgeféahrdeten Bereich kann, trotz Konstruktion des Gerats nach aktuellem Stand der
Technik, eine Explosionsgefahr nicht ganzlich ausgeschlossen werden.

o Alle Arbeitsschritte im explosionsgefdhrdeten Bereich stets mit groRter Sorgfalt
durchfuhren !

Mogliche Gefahrenmomente ("Restrisiken”) kdnnen nach folgenden Ursachen unterschieden
werden:

Mechanische Beschadigung

Wahrend des Transports, der Montage oder der Inbetriebnahme kann das Gerat beschadigt
werden. Solche Beschadigungen koénnen unter anderem den Explosionsschutz des Gerats
teilweise oder komplett aufheben. Explosionen mit tédlichen oder schweren Verletzungen von
Personen koénnen die Folge sein.

¢ Beschadigtes Gerat nicht in Betrieb nehmen.

e Gerat ausschlieBlich in besonderer Transportverpackung beférdern, die das Gerat vor
aulleren Einflussen sicher schitzt. Bei der Auswahl der Transportverpackung
Umgebungsbedingungen (siehe Kapitel 16.1 Technische Daten) bericksichtigen.

e Gerat nicht belasten.

e Verpackung und Geréat auf Beschéadigung prifen. Beschadigungen umgehend an
R. STAHL melden.

e Gerat verpackt (ideal: in der Originalverpackung), trocken (keine Betauung), in stabiler Lage
und sicher vor Erschitterungen lagern.

e Gerat und Dichtungen wahrend der Montage nicht beschéadigen.
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UbermaRige Erwarmung oder elektrostatische Aufladung

e Gerat nur innerhalb der vorgeschriebenen Betriebsbedingungen betreiben (siehe Kapitel
4.4 Kennzeichnungen am Gerat und Kapitel 16.1 Technische Daten).

e Gerat so aufbauen und einrichten, dass es immer innerhalb des zulédssigen
Temperaturbereichs betrieben wird.

e Gerét nicht in stark ladungserzeugender Umgebung einsetzen.
¢ Reibung sowie Fluss von Partikelstrdomen vermeiden.

o Gerat regelmaRig auf Materialverédnderung prifen. Bei erkennbaren Veranderungen Geréat
testen bzw. austauschen.

e Nur der Hersteller darf die Gerdate mit einer speziellen, leitfahigen Farbe lackieren /
beschichten.

o Das Lackieren/ Beschichten oder ausbessern des Lackes / Beschichtung ist untersagt. Alle
Reparaturen sind vom Hersteller durchzufiihren.

e Beim Anbringen zusatzlicher Klebeschilder aus Kunststoff, Flachenvorgabe der
EN/IEC 60079-0 einhalten.

e Gerat nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

Unsachgemale Montage, Installation, Inbetriebnahme, Instandhaltung oder Reinigung

Grundlegende Arbeiten wie Installation, Inbetriebnahme, Instandhaltung oder Reinigung des
Gerats dirfen nur nach giltigen nationalen Bestimmungen des Einsatzlandes und von
qualifizierten Personen durchgefiihrt werden. Ansonsten kann der Explosionsschutz aufgehoben
werden. Explosionen mit tddlichen oder schweren Verletzungen von Personen kénnen die Folge
sein.

¢ Montage, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung nur durch qualifizierte und
autorisierte Personen (siehe Kapitel 3.3 Qualifikation des Personals) durchfiihren lassen.

e Vor der Inbetriebnahme Montage auf Korrektheit prifen (siehe Kapitel 7 Montage und
Installation).

e Stromkreise der Ziundschutzart Ex i, die mit Stromkreisen anderer Zindschutzarten
betrieben wurden, dirfen danach nicht mehr als Stromkreise der Ziindschutzart Ex i
betrieben werden.

e Geréat nur an Betriebsmittel anschliel3en, in denen keine héheren Spannungen als 250 VAC
(50 bis 60 Hz) auftreten kdnnen.

e Exi Gerate nur an eigensichere Klemmen anschliel3en.

¢ In explosionsgefahrdeten Bereichen Stromkreise vor dem Trennen oder Verbinden und bei
der Montage / Demontage Gerét spannungslos schalten.

e Geréat nicht &ndern oder umbauen.
e Reparaturen am Gerat nur durch R. STAHL durchfiihren lassen.

e Gerat nur mit feuchtem Tuch und ohne kratzende, scheuernde oder aggressive
Reinigungsmittel oder Losungen schonend reinigen.

o Geréat nie mit starkem Wasserstrahl, z. B. mit einem Hochdruckreiniger, reinigen !
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3.7.2 Verletzungsgefahr
Herabfallende Geréate oder Anbauteile
Wahrend des Transports und der Montage kénnen das Gerat oder Bauteile herabfallen und
Personen durch Quetschungen und Prellungen verletzen.
e Bei Transport und Montage geeignete, d. h. der GrolRe und dem Gewicht des Geréts
angemessene Transport- und Hilfsmittel verwenden.

e Gewicht und maximale Belastbarkeit des Geréts beachten, siehe Angabe auf dem
Versandetikett oder auf der Verpackung.

¢ Fir die Befestigung geeignetes Montagematerial verwenden.

Stromschlag

Wahrend des Betriebs und der Instandhaltung liegen zeitweise hohe Spannungen am Gerat an,
daher muss wahrend der Installation das Gerat spannungsfrei geschaltet sein. Durch Kontakt mit
Leitungen, die zu hohe Spannung fiihren, kdnnen Personen schwere Stromschlage und damit
Verletzungen erleiden.

¢ Stromkreise nur an daflr geeignete Klemmen anschliel3en.

3.7.3 Gerateschaden

Durch ungeeignete Betriebsbedingungen oder unvorsichtigen Kontakt kann das Gerat oder
kénnen einzelne Bauteile so schwer beschadigt werden, dass das Gerat nicht ordnungsgeman
funktioniert oder ganz ausfallt.

o Gerat keiner externen Warmequelle oder direkten Sonneneinstrahlung aussetzen.
Sicherstellen, dass die maximale Umgebungstemperatur nie tGberschritten wird.
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4 Funktion und Gerateaufbau

4.1 Merkmale und Ausfiihrungen
4.1.1 Varianten

Die Geratevarianten vom Typ KB2 dienen zur Eingabe von Daten, Befehlen usw. an PCs und
ahnlichen Geraten. Im Normalfall werden die Gerate an die Bediengerate der Gerateplattform
MANTA (xx7), SHARK (xx8) und ORCA (ORCAO01*) von R. STAHL angeschlossen und betrieben.
Je nach Ausfihrung erflllen sie folgende Aufgaben:

Technologie Aufgabe
KB2 Tastaturen Tastatur mit Zeigegerat zur Eingabe von Daten und Befehlen
PD2 Zeigegerat Alleiniges Zeigegerat zum Bedienen von Menustrukturen und zur
Weitergabe von Befehlen

4.1.2 Tastaturen
Die Tastaturen sind mit folgenden Optionen erhéltlich:

e Zeigegerat: Trackball, Touchpad oder Joystick

e Tastaturlayout: Deutsch (QWERTZ), Amerikanisch (QWERTY), Franzoésisch (AZERTY),
Spanisch, Schweitzerdeutsch, Nordisch (Schwedisch, Finnisch, Norwegisch, D&nisch),
Slowenisch, Japanisch, Ungarisch, Ukrainisch (siehe Kapitel 24.1 Tastaturlayouts)

4.1.3 Gehause

Eingebaut werden die Geréatevarianten KB2 und PD2 in ein Gehduse des Typs HSG und stellen
dann den Zusammenbau des Gesamtsystems dar.

o Gehausematerial: Edelstahl V2A (SS304, 1.4301) oder V4A (SS316L, 1.4404)

o Fir Gerateplattform SHARK nur V4A (SS316L, 1.4404)

e Gehausevarianten: Tastaturgehause fir Bedienstation MANTA und ORCAQ1*
(mit Tragarme fir FR / CFR / BD Gehause und ORCA OFR)
Tastaturgehause fiur Bedienstation SHARK (mit Tragarme flr
Yokemount)
Desktopgehéause mit Tastatur fir Non-Ex Anwendungen

0 Fur die Montage einer KB2 Tastatur an den Wandmontagehalter der Gerateplattform

SHARK ist das Montagezubehdr HSG-xx8-V4A-KB-MOUNT-W (Adapterkit zur Montage
eines xx8 Keyboards an der Wandhalterung — SAP Nr.: 267451) zusétzlich erforderlich.
Dieses Zubehdr ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat bestellt werden !

e Gehéauseoption: zusatzlicher Einbau von UB03-*

0 Nicht fur Gerateplattform SHARK

Dokumente zum UBO3, siehe r-stahl.com.
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41.4 Tastaturausfuhrungen

KB2 Tastatur mit Trackball

}w n

2 3 4 5 6 7 8| 9 8 =
-— Q w E T
Fadaaaaasaans -
o [ [ [ [ <] [° [ [ ]

Y Vv N @

4.1.5 Gehausevarianten
mit Tragarme fur FR / CFR / BD Geh&use / ORCA OFR
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mit Tragarme fUr Yokemount

mit Adapterkit fir Wandmontagehalter an der Gerateplattform SHARK

|

Desktopgehéuse
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4.1.6 Zeigegerat

Seitenansicht Trackball Seitenansicht mit Trackball im Gehause

L‘P = T
Seitenansicht Touchpad Seitenansicht mit Touchpad im Gehé&use

‘r‘rl

p——
\

= el
Seitenansicht Joystick Seitenansicht mit Joystick im Geh&ause
N m /\
= T =
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4.1.7 Lieferumfang
a) Komplettlieferung

e KB2 Tastatur mit Zeigegerat im Gehause HSG eingebaut und am Feldgehduse des
Bediengerates xx7, am Yoke Bigel des Bediengerdtes xx8 oder an der ORCAQ1*
Bedienstation angebaut, komplett verdrahtet und betriebsbereit

e Saugnapf fur Trackballreinigung
oder
b) KB2-HSG Zusammenbauten

o KB2 Tastatur mit Zeigegerat im Gehduse HSG eingebaut mit angeschlossenem Kabel, (als
Reparaturaustauschersatz oder nachtraglicher Lieferung)

o Befestigungsmaterial fir Montage an Feldgehduse bei xx7, Befestigungsmaterial flr
Montage an Yoke Blgel bei xx8 oder Befestigungsmaterial fir Montage an ORCAQ1*
Bedienstation

e Erdungsmaterial im Beipackbeutel
e Saugnapf fur Trackballreinigung
oder
c) KB2 Geratevarianten
o KB2 Tastatur mit Zeigegerat, mit angeschlossenem Kabel (als Reparaturaustauschersatz)
¢ Erdungsmaterial im Beipackbeutel
e Saugnapf fur Trackballreinigung
oder
d) KB2-Desktopzusammenbauten
o KB2 Tastatur mit Zeigegerat im Desktopgehause eingebaut mit angeschlossenem Kabel
e Binder Material bestehend aus: Kabeldose, Kabelstecker, Kontaktbuchsen, Kontaktstifte
¢ Erdungsmaterial im Beipackbeutel

e Saugnapf fur Trackballreinigung

Befestigungsmaterial fir xx7 / ORCAO01* Befestigungsmaterial flir xx8
Benennung Anzahl Benennung Anzahl
Flachrundschraube M6 x 20 4 Inbusschraube M6 x 25 4
Federscheibe M6 4 U-Scheibe 6,4 4
Sechskantmutter M6 selbstsichernd 4 Abstandshalter 4
Flanschdichtung EPDM 2 -
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0 Das Erdungsmaterial im Beipackbeutel ist komplett fir alle Geratevarianten vorhanden.
Fur die Verwendung der einzelnen Erdungskomponenten, siehe Tabelle
Erdungsmaterial.

Erdungsmaterial

Benennung Bild Verwendung (Anzahl)
XX7 xx8 | ORCAO1*

Abstandsbolzen ii M3 x 12 1x - -

Abstandsbolzen IA M3 x 12 (SW 5,5) - 1x -

Kombischraube mit Zahnscheibe M3 x 6 1x 1x -

Zahnscheibe M3 > 5 1x 1x 2X

Abstandsbolzen A-A M3 x 8 auf M4 x 8 (SW 5,5) % - - 1x

Mutter M3 “-cg' - - 1x

Federsicherungsscheibe M3 @ - - 1x

Unterlegscheibe \/ - - 2X
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4.2 Abmessungen
42.1 Tastatur mit Zeigegerat

: O

Trackballmodul Touchpadmodul Joystickmodul

Abmessungen [mm)]
Pos | KB2 mit TB | KB2 mit TP | KB2 mit JS

A 580
B 185
C 161 | - | 213
D 53
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4.2.2 Tastatur mit Zeigegerat im HSG

. @)

— A f—
C Pos | Abmessungen [mm]

- - A 635

i B 254

D i& C 558

— — D 92

Y [ E 4 *

0 * Die Blindplatte E hat eine Dicke von 4 mm.
4.2.3 Tastatur mit Zeigegerat und UB03 im HSG

Pos | Abmessungen [mm]
A 778
B 254

Die MalRe der Seitenansicht sind identisch mit den Geh&ausen ohne UBO3.
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424 Tastatur mit Zeigegerat im HSG, Tragarme fir FR/ CFR/BD / ORCA OFR

—

A
\

Pos | Abmessungen [mm]
635
424
350
170
52°
18°

MmO |w|>

4.2.5 Tastatur mit Zeigegerat und UB03 im HSG, fir FR/ CFR/BD / ORCA OFR

P
o

Pos | Abmessungen [mm]
A 778
B 424

Die Mal3e der Seitenansicht sind identisch mit den Gehausen ohne UBO03.

© R. STAHL HMI Systems GmbH / Ol_Keyboard_KB2_de_V_01_00_06.docx / 07.06.2024 Seite 29 von 124



Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Funktion und Gerateaufbau

4.2.6 Tastatur mit Zeigegerat im HSG, Tragarme fur Yokemount

= A -
" B s
\ Pos | Abmessungen [mm]
A 635
< B 382
| = C 105

4.2.7 Tastatur mit Zeigegerat im HSG fur SHARK Wandmontage

q Cil
a d|p
m —————

Y

A

Pos | Abmessungen [mm]
A 635
B 557
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Funktion und Gerateaufbau Betriebsanleitung Tastaturen KB2

Pos | Abmessungen [mm]
A 449
B 351

4.2.8 Tastatur mit Zeigegerat Desktopmontage

® O

B A
F Pos | Abmessungen [mm]
W A 635
‘ _ / B 254
O e C 105
D 109
v E 4 *
F 30
0 * Die Blindplatte E hat eine Dicke von 4 mm.
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4.3 Bedienelemente

1 Jopael 12
. o ( - ?
2+ 5 7 N ENE KRN B =
€

o T T o
) Eoos [ [

Pos Benennung

1 | Tastenbelegung gemaf Tastaturlayout

Deutsch (QWERTZ), Amerikanisch (QWERTY), Franzdsisch (AZERTY), Spanisch,
Schweitzerdeutsch, Nordisch (Schwedisch, Finnisch, Norwegisch, Danisch),
Slowenisch, Japanisch, Ungarisch, Ukrainisch (siehe Kapitel 24.1 Tastaturlayouts)

LEDs fur NumLock, CapsLock, Rollen, Power

Maustasten, Links, Mitte, Rechts

Maustasten, Links, Rechts
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2

4.4  Kennzeichnungen am Gerat
44.1 Anbringungsort
Pos Benennung

1 | Typenschild auf Rickdeckel, Position unten, mittig

4.4.2 Aufbau eines Typenschilds
e N
AAA-Z1-CCC-DD-EE-F-GG-HSG H Il J KKK L0O @
Pos Benennung
Article-lys Serial-N°: . " n
° 0123456 @ i Typenschlisselcode (siehe
40°C < <= 470°C o561 1 Kapitel 4.4.3 Typenschlussel
BVS 20 ATEX E 1064C C Em-Rev: Zusammenbau)
IECEx BVS 20.0084 0158 16; ) Priifstelle und
Il 2G Ex ia IIC T4 Gb, wh lied with ia-circuit: ini
€9 112G Ex b 11G T4 Gb, when supplied with ib-circuits Bescheinigungsnummer
11 2D Ex ia I1IC T200 135°C Db, wh lied with ia-circ§ .
€ 112D Ex b 111G Toro 135°C Db, when supplied with ib-GiroL 3 Ex Kennzeichnung
@ 4 Betriebstemperaturbereich
5 Ex Symbol
6 CE Kennzeichnung
. 7 WEEE Symbol
siehe Betriebsanleitung / see operating instruction 8 HerSte”er
. 9 Seriennummer
R. STAHL HMI Systems GmbH &
STAHLJ | Cologne / Germany ﬁ@ £ 10 | Produktionsdatum
www.stahl-hmi.de — 0]
\_ 202029 50 2 5)
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Funktion und Gerateaufbau

4.4.3 Typenschliissel Zusammenbau
aaa-bb-ccc-dd-ee-f-gg-HSGhiijkkkimmnoopq

L Farbe

Zubehor 2

—— Zubehor 1

Designoption

Montageoption

Beschichtung
Gehausematerial

Dichtung

Gehausekurzel

Tastaturlayout (nicht Ex relevant)
Frontfolienoberflache
Frontplattenmaterial
Zeigegerat

Schnittstelle (nicht Ex relevant)
Einsatzbereich (Zone)
Geratevariante

o Die Typenschlusselkennzeichnungen a bis g werden auch als separater
Typenschlusselcode der Geratevarianten KB2 verwendet.
siellle d__es Moglicher Wert Beschreibung
Typenschlissels
KB2 Tastatur mit / ohne Zeigegerat
aaa PD2 Zeigegerat (alleinig)
KM2 Tastaturmatrix (spéatere Realisierung)
Z1 Gerate flr Zone 1, Zone 21, EPL Gb, Db
bb Z2 Geréate fur Zone 2, Zone 22, EPL Gc, Dc
NX Gerate flr Non-Ex
cce USB Schnittstelle (nicht Ex relevant)
00 Kein Zeigegerat
dd B Trackball
TP Touchpad
JS Joystick
ee AP Aluminium beschichtet
f P Polyesterfolie
DE Tastaturlayout Deutsch (QWERTZ)
us Tastaturlayout Amerikanisch (QWERTY)
FR Tastaturlayout Franzosisch (AZERTZ)
CH Tastaturlayout schweizerisch Deutsch
ES Tastaturlayout Spanisch
ag Sl Tastaturlayout Slowenisch
ND Tastaturlayout Nordisch (Schwedisch, Finnisch,
Norwegisch, Danisch)
JP Tastaturlayout Japanisch
HU Tastaturlayout Ungarisch
UA Tastaturlayout Ukrainisch
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Funktion und Gerateaufbau Betriebsanleitung Tastaturen KB2

HSG HSG Gehause
h 1 nicht verwendet
2 Siliconschaumdichtung
; V2 Edelstahl V2A, SS304, 1.4301
V4 Edelstahl V4A, SS316L, 1.4404
N Keine Beschichtung (naturlich oder eloxal)
] P Beschichtung
M Metallbeschichtung
MO0 Desktop Variante
MO1 Tragarme fur FR/ CFR / BD
KKk MO02 Tragarme fir SHARK
MO3 Tragarme fir ORCA OFR
MO04 Kundenspezifische Befestigung
Coo Tragarme fir Non-Ex
I S Standard
mmn 000 Kein Zubehor 1
U3R Ausschnitt fir UB03, rechte Seite
oop 000 Kein Zubehor 2
q 0 Keine Farbe
4.4.4 Typenschliisselcode KB2 Geratevarianten
Varianten:
Variantenschlisselanordnung Erklarung
Variante
KB2-Zb-USB-TB-AP-P-gg Tastatur mit integriertem Trackball
KB2-Zb-USB-TP-AP-P-gg Tastatur mit integrierter Touchpad
KB2-Zb-USB-JS-AP-P-gg Tastatur mit integriertem Joystick
PD2-Zb-USB-TB-AP-P Zeigegerat, Ausfiihrung als Trackball
PD2-Zb-USB-TP-AP-P Zeigegerat, Ausfuihrung als Touchpad
PD2-Zb-USB-JS-AP-P Zeigegerat, Ausfuhrung als Joystick
0 Die entsprechenden Kleinbuchstaben des Variantenschlissels sind durch die Angabe
der Werte der Typenschlisseltabelle zu ersetzen.

445 Typenschlisselcode KB2-HSG Zusammenbauten

Varianten:
Variantenschliusselanordnung Erklarung
Variante
KB2-Zb-USB-TB-AP-P-gg- Tastatur mit integriertem Trackball, eingebaut in ein
HSG2ViNkkkS0000000 Standardtastaturgehause
KB2-Zb-USB-TP-AP-P-gg- Tastatur mit integrierter Touchpad, eingebaut in ein
HSG2ViNkkkS0000000 Standardtastaturgehause
KB2-Zb-USB-JS-AP-P-gg- Tastatur mit integriertem Joystick, eingebaut in ein
HSG2ViNkkkS0000000 Standardtastaturgehause
KB2-Zb-USB-dd-AP-P-gg- Tastatur mit Zeigegerat, eingebaut in ein Standard-
HSG2ViNkkkSU3R0000 tastaturgeh&ause mit Ausschnitt fir UB03, rechte Seite
0 Die entsprechenden Kleinbuchstaben des Variantenschlissels sind durch die Angabe
der Werte der Typenschlisseltabelle zu ersetzen.
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Funktion und Gerateaufbau

4.4.6

Ex Kennzeichnung ATEX / IECEX

Ex Kennzeichnung ATEX / IECEX nach IEC 60079-0 und ATEX-Richtlinie 2014/34/EU.

Varianten KB2/PD2 -71
KB2/PD2 -Z1-*-HSG*00*
Ausfihrung Zoﬁg?)/(EU Ex Kennzeichnung
&n2c Exia llC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas &n2c Exib IIC T4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
&ns3c Exic lIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
& 12D Ex ia lIC T200 135°C Db | bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Staub & 112D Ex ib I1IC Ta00 135°C Db | bei Versorgung mit ib Stromkreisen
& 113D Ex ic lIC T200 135°C Dc | bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Varianten KB2/PD2 -Z1-*-HSG*U3*
Ausfihrung Zo}aﬁg?)/(EU Ex Kennzeichnung
&l2c ExebiaqllC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas &n2c ExebibqllIC T4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
&ns3c ExebicqgllC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
& 12D Exiatb IlIC T135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Staub & 112D |ExibtbIIC T135°C Db | bei Versorgung mit ib Stromkreisen
& 113D Ex ic tb I11IC T135°C Dc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
4.4.7 Ex Kennzeichnung CCC / CNEx

Chinesische Ex Kennzeichnung CCC und CNEx nach GB/T 3836.1-2021 und
GBI/T 3836.4-2021.

Varianten KB2/PD2 -Z1
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
ExiallC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Exib 1IC T4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
Exic lIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Staub Exia llIC Tag 135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Ex ib I1IC Ta00 135°C Db bei Versorgung mit ib Stromkreisen
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2

Chinesische Ex Kennzeichnung CCC und CNEx nach GB/T 3836.1-2021, GB/T 3836.3-2021,
GB/T 3836.4-2021, GB/T 3836.7-2017 und GB/T 3836.31-2021

Varianten KB2/PD2 -Z1-*-HSG*00*
Ausfihrung Ex-Kennzeichnung
Exia llC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Exib 1IC T4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
Exic lIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Staub Ex ia llIC Ta00 135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
EX ib l1IC Ta00 135°C Db bei Versorgung mit ib Stromkreisen
Varianten KB2/PD2 -Z1-*-HSG*U3*
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
ExebiagllC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas ExebibqliICT4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
ExebicgllIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Staub Exiatb IlIC 135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Ex ib tb IlIC 135°C Db bei Versorgung mit ib Stromkreisen

4.4.8 Ex Kennzeichnung KCS

Varianten KB2/PD2 -Z1*
KB2 / PD2 -Z1*-HSG*00*
Ausfihrung Ex-Kennzeichnung
ExiallC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Exib lIC T4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
Exic lIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Exia llIC Tz 135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Staub Ex ib lIC Ta0 135°C Db bei Versorgung mit ib Stromkreisen
Ex ic IlIC T290 135°C Dc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Varianten KB2/PD2 -Z1-*-HSG*U3*
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
ExebiaqllCT4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas ExebibqllC T4 Gb bei Versorgung mit ib Stromkreisen
ExebicqllC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Exiatb I1IC T135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Staub Exib tb I1IC T135°C Db bei Versorgung mit ib Stromkreisen
Exic tb I1IC T135°C Dc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
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4.4.9 Ex Kennzeichnung FM USA

Varianten KB2/PD2 -*
Ausfihrung Ex-Kennzeichnung
Class |, Zone 1 AExia llIC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Class |, Zone 2 AEx ic IIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Class I, Div. 2 Groups A, B, C, D, nonincendive
Varianten KB2-*-HSG*
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
Class I, Zone 1 AExia lIC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Class I, Zone 2 AExic IIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Class |, Div. 2 Groups A, B, C, D, nonincendive
Zone 21, AExia llIC T135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Staub Zone 22, AEx ic IlIC T135°C Dc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Class I, Ill Div. 1 Groups E, F und G, intrinsically safe
Class I, Ill Div. 2 Groups E, F und G, nonincendive
Varianten KB2-*-HSG*U3*
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
Class |, Zone 1 AExeb q IIC T4 Gb
Gas Class |, Zone 2 AEx ec nC IIC T4 Gc
Class I, Div. 2 Groups A, B, C, D, nonincendive
Zone 21, AEx tb IlIC T115°C Db
Staub Zone 22, AEx tc IlIC T115°C Dc
Class Il, 11l Div. 1 Groups E, F und G, intrinsically safe
Class I, Ill Div. 2 Groups E, F und G, nonincendive
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4410 Ex Kennzeichnung FM Kanada
Varianten KB2/PD2 -*
Ausfihrung Ex-Kennzeichnung
Class I, Zone 1 Exia lIC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Class |, Zone 2 Ex ic IIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Class I, Div. 2 Groups A, B, C, D, nonincendive
Varianten KB2-*-HSG*
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
Class I, Zone 1 Exia llIC T4 Gb bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Gas Class I, Zone 2 Exic IIC T4 Gc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Class |, Div. 2 Groups A, B, C, D, nonincendive
Zone 21, Exia lllIC T135°C Db bei Versorgung mit ia Stromkreisen
Staub Zone 22, Exic IlIC T135°C Dc bei Versorgung mit ic Stromkreisen
Class I, Ill Div. 1 Groups E, F und G, intrinsically safe
Class I, Ill Div. 2 Groups E, F und G, nonincendive
Varianten KB2-*-HSG*U3*
Ausfuhrung Ex-Kennzeichnung
Class |, Zone 1 Exeb g lIC T4 Gb
Gas Class |, Zone 2 Ex ec nC IIC T4 Gc¢
Class I, Div. 2 Groups A, B, C, D, nonincendive
Zone 21, Extb llIC T115°C Db
Staub Zone 22, Ex tc 1IC T115°C Dc
Class Il, 11l Div. 1 Groups E, F und G, intrinsically safe
Class I, Ill Div. 2 Groups E, F und G, nonincendive
4411 Ex Kennzeichnung PESO
Varianten KB2-Z1-*
Ausfihrung Ex-Kennzeichnung
ExiallC T4 Gb
Gas .
Exib IIC T4 Gb
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5 Transport und Lagerung

Keine oder beschadigte Verpackung bei Transport oder
HINWEIS Lagerung
Wird das Gerat ohne Verpackung transportiert oder gelagert, kbnnen
St6Re, Schwingungen, Druck und Feuchtigkeit ungeschitzt auf das
Gerat einwirken.
Eine beschadigte Verpackung weist darauf hin, dass &ullere
Einflusse auf das Gerat eingewirkt haben und es unter Umstanden
beschadigt wurde. Dadurch koénnen Fehlfunktionen am Geréat
auftreten.
e Zustand der Verpackung prufen.
e Transportschaden beim zustandigen Spediteur reklamieren und
bestatigen lassen.
e Gerat in einer unbeschadigten Verpackung (ideal:
Originalverpackung) transportieren und lagern.

e Gerat sorgfaltig und unter Beachtung der Sicherheitshinweise (siehe Kapitel 3 _Sicherheit
transportieren und lagern.

e Gerét in einer unbeschadigten Verpackung (ideal: Originalverpackung) transportieren und
lagern.

o Lagertemperaturen beachten (siehe Kapitel 16.1 Technische Daten).

e Gerat trocken und erschitterungsfrei lagern.

e Gerét nicht stiirzen.

6 Auspacken

e Gerat am Bestimmungsort auspacken.

e Verpackungsinhalt auf Vollstandigkeit (siehe Kapitel 4.1.5. Lieferumfang) und
Beschadigungen prifen.

¢ Wenn der Verpackungsinhalt unvollstdndig oder beschadigt ist oder nicht der Bestellung
entspricht, den Hersteller kontaktieren.

e Verpackungsmaterialien nach dem Auspacken geméal lokalen Bestimmungen entsorgen.
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7 Montage und Installation
7.1  Hinweise zur Montage und Installation

Fur eine fachgerechte und sichere Montage und Installation die folgenden Punkte beachten:
e Ausschlie3lich Gewinde oder Bohrlécher verwenden, die in das Geh&use integriert sind.

o Gerat sorgfaltig und nur unter Beachtung der Sicherheitshinweise (siehe Kapitel
3 Sicherheit) montieren.

e Einbaubedingungen und Montageanweisungen in dieser Anleitung genau durchlesen und
exakt befolgen.

7.2  Anforderungen an Aufstellort

0 Gerat so aufbauen, dass es immer innerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs
betrieben wird.

e Ex Zoneneinteilung beachten: Z2-Gerate nur in Zone 2 und Zone 22 installieren.

¢ Montageort muss tragfahig und fur die Abmessungen und Gewicht des Geréts und evtl.
notwendige Anbauten geeignet sein.

e Kontaminierung des Trackballs / Touchpads durch Salzwasser vermeiden: Leitfahige
Flussigkeiten, die Gber den Trackball / das Touchpad flieRen, kbnnen zu eingeschrankten
Funktionen fiuhren. Dies gilt insbesondere fiir Salzwasser.

e Verunreinigungen des Trackballs vermeiden: Verunreinigungen koénnen zu
eingeschrankten Funktionen fihren.

7.3 Montagearten

Das Gerét wird mit den Tragarmen waagerecht am Montageort (i.d.R. Bediengerategehause oder
Yoke Bugel) montiert und betrieben.

Die entsprechenden passenden Tragarme / Halter sind dazu am Gehéuse HSG der
Zusammenbauten montiert.

Detaillierte Beschreibung der Montage, siehe Installationshandbuch auf dem
beiliegenden Datentrager (CD / DVD / USB-Stick) oder im Internet unter r-stahl.com.
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7.4 Einbau KB2 in Gehause

o Geeignete Gehéausearten siehe Kapitel 3.4 Besondere Betriebsbedingungen.

Moégliche mechanische oder elektrische Beschadigung der
HINWEIS Tastatur
A Offenliegenden Leiterplatten und elektronische Bauteile.
d1a\ e ESD Schutzmaflinahmen vor Montage durchfiihren.
e Platinenbereiche nach Moglichkeit nicht bertihren.

¢ Montageausschnitt und Lochmaf fir Gehause gemal Kapitel 20.1 Montageausschnitt KB2
anfertigen.

e Tastatur vorsichtig in den Montageausschnitt einsetzen
e Tastatur mit M3 Sicherungsmuttern befestigen, Anzugsdrehmoment: 1,0 +0,1 Nm

o Elektrische Installation, Hinweise gemalR Kapitel 7.5 Installation
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7.5 Installation

GEFAHR Explosionsgefahr durch unsachgemaéfe Installation !
— Nichtbeachten fuhrt zu tddlichen oder schweren Verletzungen.
e Sicherstellen, dass eine nicht-explosive Atmosphéare herrscht.
e Sicherstellen, dass das Gerat unbeschadigt ist.
¢ Wenn das Gerat am Stromnetz angeschlossen ist:
o Das Gerat spannungsfrei schalten.

GEFAHR Explosionsgefahr durch elektrostatische Aufladung!

— Nichtbeachten fiihrt zu tédlichen oder schweren Verletzungen.

e Lackieren / Beschichten oder ausbessern des Lackes /
Beschichtung ist untersagt. Alle Reparaturen sind vom Hersteller
durchzufihren.

e Beim Anbringen zusatzlicher Klebstoffetiketten sind die
Spezifikation der EN IEC 60079-0 zu beachten.

e Die Gerate nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

7.5.1 Allgemeine Hinweise zum elektrischen Anschluss

¢ Klemmung exakt durchfuihren.

Keine Isolierung des Leiters unterklemmen.

e Leiter nicht vertauschen.

e Regeln der Technik bei Anschluss der Leiter beachten.

e Leiter fest anklemmen.

o Kabel sind werksseitig angeschlossen und diirfen nicht verlangert oder ersetzt werden.

o Die KB2 Geratevarianten sind mit einem 8 poligen Kabel (+ Schirmader) und die PD2
Varianten mit einem 4 poligen Kabel (+ Schirmader) ausgestattet.

e Abschirmung des Kabels muss mit maximal 1 MQ gegen Erde erfolgen.

¢ USB Datenleitungen D+ und D- bis unmittelbar vor die jeweiligen Klemmen verdrillen.
e Drehmomente der Schrauben beachten, um Gewindeschaden zu vermeiden.

e Ggf. geeignete MaBnahmen gegen Uberspannung bei Blitzschlag treffen.

e Tastaturen nur im gleichen Ziindschutzniveau anschlieBen und betreiben (siehe Hinweis
"Zundschutzniveau") !

e FUr den Anschluss der Tastaturen an IT-xx7 Non-Ex Gerate, das "Non-Ex connector KB2-
Set (2x USB Connector) (SAP Nr. 301224) verwenden !

7.5.2 Gerat anschlielRen

1. USB Leitungen gemal Klemmenplan anschlie3en (siehe Kapitel 19.1 Anschlussibersicht
Klemmenbelegung KB2).

2. Auf richtige Pinbelegung achten.

7.5.3 Gerat erden

e Schirmanschluss mit dem Kabelschuh an den Erdungspunkt PA anschlie3en (siehe Kapitel
19.1 Anschlussibersicht Klemmenbelegung KB2).
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8 Erstinbetriebnahme

Voraussetzung:
Das Gerat ist ordnungsgemaln installiert.
Das Gerat ist in den Potentialausgleich eingebunden.
1. Da sich durch Lagerung, Temperatur und Montage Veranderungen an den Kabeln und
Kabelverschraubungen ergeben kdnnen, nochmals folgende Anschlusse prifen:
o Anschlussklemmen
o Vormontierte Verschraubungen
2. Bediengerat (HMI) einschalten.
o Das KB2 Gerat ist zusammen mit dem Bediengeré&t sofort betriebsbereit.

9 (Wieder-) Inbetriebnahme

1. Die ordnungsgemale Installation des Geréts priifen:
o Anschlussklemmen
o Vormontierte Verschraubungen

2. Gerét auf sichtbare Schaden prufen.

o Gerat nur in Betrieb nehmen, wenn keine Beschéadigungen sichtbar sind und das Gerat
ordnungsgemal installiert ist.

3. Bediengerét (HMI) einschalten.
o Das KB2 Gerét ist zusammen mit dem Bediengerét sofort betriebsbereit.
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10

Betrieb

A GEFAHR

/B Nichtbeachten fiihrt zu tédlichen oder schweren Verletzungen !

Bei Beschadigung oder Verdnderungen zum Auslieferzustand des
Gerats:

e Gerat sofort aul3er Betrieb nehmen.

e Hersteller kontaktieren.

Explosionsgefahr durch beschadigtes Gerat !

A GEFAHR

AR\ Nichtbeachten fuhrt zu tddlichen oder schweren Verletzungen !

Explosionsgefahr durch elektrostatische Aufladung !

e Lackieren / Beschichten oder ausbessern des Lackes /
Beschichtung ist untersagt. Alle Reparaturen sind vom Hersteller
durchzuftihren.

e Beim Anbringen zusatzlicher Klebstoffetiketten sind die
Spezifikation der EN IEC 60079-0 zu beachten.

¢ Die Gerate nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

_ HeiRe Oberflachen des Geréts !
Nichtbeachten fiihrt zu leichten Verbrennungen der Haut !

oberhalb von +45 °C erwarmen.
e Gehause nicht berthren.

f Die Oberflache des Gerats kann sich bei Umgebungstemperaturen

Leitfahige Flussigkeiten die Uber den Trackball / das Touchpad flieBen kdénnen zu
eingeschrankten Funktionen fiihren. Dies gilt insbesondere auch fiir Salzwasser.
Vermeiden Sie eine Kontaminierung des Trackballs / Touchpads durch Salzwasser.

Verunreinigungen des Trackballs vermeiden: Verunreinigungen konnen zu
eingeschrankten Funktionen fihren.

Der Trackball ist regelmafiig zu reinigen (siehe Kapitel 22.1 Trackballreinigung).

10.1 Gerat ein- und ausschalten

Das Gerat wird mit dem Bediengerét (HMI) gleichzeitig ein- und ausgeschaltet.
Das Gerat ist beim Einschalten des Bediengerétes sofort betriebsbereit.
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Instandhaltung, Wartung und Reparatur

11 Instandhaltung, Wartung und Reparatur

A\ GEFAHR

Explosionsgefahr durch beschadigte Dichtung !

Nichtbeachten fiihrt zu tédlichen oder schweren Verletzungen !

e Bei Beschadigung oder Veranderungen zum Auslieferzustand,
Gerat sofort aul3er Betrieb nehmen.

o Hersteller kontaktieren.

A\ GEFAHR

Explosionsgefahr durch unsachgeméafRe Instandhaltung,
Wartung oder Reparatur !
Nichtbeachten fiihrt zu tédlichen oder schweren Verletzungen !
¢ Sicherstellen, dass eine nicht-explosive Atmosphéare herrscht.
e Sicherstellen, dass das Gerat unbeschadigt ist.
e Gehause nicht 6ffnen.
e Wenn das Gerat am Bediengerat angeschlossen ist:
o Das Bediengerat spannungsfrei schalten.
o Vor dem Offnen der Anschlussraume des Bediengerates,
Versorgung und alle Ex e Stromkreise stromlos schalten und
5 Minuten warten.

11.1

A

HeilRe Oberflachen am Gerét !
Nichtbeachten fiihrt zu leichten Verbrennungen der Haut !
Die Oberflache des Gerats kann sich bei Umgebungstemperaturen
oberhalb von +45 °C erwérmen.
e Gehause nicht berthren.

Instandhaltung

Bei Instandhaltungsarbeiten, ergdnzend zu den nationalen Regeln, folgende Punkte prifen:
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Beschadigungen der Dichtungen: Rissbildung und andere sichtbare Sch&den am
Gerategehause und / oder Schutzgehause

Alle Kabel und Leitungen fest angeschlossen: Festen Sitz der untergeklemmten Leitungen
Alle Kabel und Leitungen unbeschadigt

Einhaltung der zuldassigen Temperaturen

Festen Sitz der Befestigungen, alle Schrauben fest angezogen

Auf Sauberkeit der Zeigegerate achten

Sicherstellen der bestimmungsgemalien Verwendung

Tastaturen nur im gleichen Ziindschutzniveau anschlielen und betreiben (siehe Hinweis
"Zundschutzniveau").
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11.2 Wartung

Das Ubertragungsverhalten der Gerate ist Uiber lange Zeitraume stabil, eine regelmaRige Justage
oder ahnliches entfallt somit.

Der Trackball ist regelmalRiig zu reinigen.

Bei Temperaturen um den Gefrierpunkt herum muss durch regelmafige Reinigung
sichergestellt werden, dass sich keine Flussigkeit / Wasser im Trackball befindet.

Trackball nur mit einem feuchtem Tuch reinigen. Nicht scheuern, keine Reinigungsmittel
benutzen. Reinigung ist unter unglnstigen auf3eren Bedingungen in verkirzen Abstéanden
notwendig.

Beschadigte Dichtungen sind durch Originalersatzteile des Herstellers zu ersetzen.

Trackballreinigung, siehe Kapitel 22.1 Trackballreinigung

11.3 Reparatur

Die Gerate kénnen kundenseitig nicht repariert werden.

Reparaturen am Gerat nur durch R. STAHL durchfiihren lassen.

Der Ausbau der Gerate muss von qualifiziertem Personal (siehe Kapitel 3.3 Qualifikation
des Personals) durchgeflhrt werden.

Gerate in jedem Fall eine Fehlerbeschreibung beilegen.

Alle anhaftenden Mediumreste entfernen. Besonders Dichtungsnuten und Ritzen
betrachten, in denen Mediumreste haften kdnnen.

Anhaftende Mediumreste am Geréat

& VORSICHT Nicht entfernte Mediumreste kdnnen zu Verletzungen der Haut

fuhren

e Von einer Riicksendung absehen, wenn es nicht mit letzter
Sicherheit moglich ist, gesundheitsgefahrdende  Stoffe
vollstandig zu entfernen.
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12

Ricksendung

Rucksendung bzw. Verpackung der Gerate nur in Absprache mit R. STAHL durchflhren: Mit der
zustandigen Vertretung von R. STAHL Kontakt aufnehmen. Fir die Ricksendung im Reparatur-
bzw. Servicefall steht der Kundenservice von R. STAHL zur Verfiigung.

Kundenservice per E-Mail oder Telefon kontaktieren:

E-Mail; service.dehm@r-stahl.com
Telefon: +49 221 76806 3000

RMA-Schein Uber unsere Internetseite anfordern:

Internetseite r-stahl.com aufrufen.

Unter "Support" > "RMA Formular" > "RMA-Schein anfordern" wahlen.
Formular ausfullen und absenden.

Sie erhalten per E-Mail automatisch einen RMA-Schein (PDF).
RMA-Schein ausdrucken.

Sendung von auf3en sichtbar mit der RMA Nummer markieren.

Das Gerat zusammen mit dem RMA-Schein in der Verpackung an die R. STAHL HMI
Systems GmbH senden (siehe Kapitel 1.1 Hersteller).

Reinigung

Geréat vor und nach der Reinigung auf Beschadigung prifen. Beschadigte Geréate sofort
aul3er Betrieb nehmen.

Zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung dirfen die Geréte in explosionsgefahrdeten
Bereichen nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Bei feuchter Reinigung: Wasser oder milde, nicht scheuernde, nicht kratzende
Reinigungsmittel verwenden.

Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel verwenden.

Geréat nie mit starkem Wasserstrahl, z. B. mit einem Hochdruckreiniger, reinigen.

Trackballreinigung, siehe Kapitel 22.1 Trackballreinigung
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14 Entsorgung

¢ Nationale und lokal giltige Vorschriften und gesetzliche Bestimmungen zur Entsorgung
beachten.

¢ Materialien getrennt dem Recycling zufiihren.

e Umweltgerechte Entsorgung aller Bauteile gemafll den gesetzlichen Bestimmungen
sicherstellen.

Entsorgung / Stoffverbote: siehe Kapitel 20.1 Entsorgung / Stoffverbote

15 Zubehor

HINWEIS Fe_hl_funktion oo_ler Gerateschaden durch den Einsatz nicht

originaler Bauteile.

Nichtbeachten kann zu Sachschaden fihren !

e Nur Original-Zubehor der R. STAHL HMI Systems GmbH
verwenden.
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Anhang A

16 Anhang A

16.1 Technische Daten

Funktion / Ausstattung

KB2-HSG Zusammenbauten

Stromversorgung Uber USB Schnittstelle
Schnittstellen usB
Anschluss offenes Kabelende
Kabeltyp standard USB
Kabeladern (Anzahl) 8 + Schirm
Kabellangen
Gesamtlange 2,4 m (darf Kundenseitig nicht verlangert werden !)

Verwendbare Lange

fuir Variante MOO

fur Variante MO1 (MANTA)

ab Austritt Tragarm ca. 1,95 m

fur Variante M02 (SHARK)

ab Gehausekante ca. 0,65 m

fur Variante MO3 (ORCAO01)

Tastaturlayout (Standard)

Deutsch (QWERTZ), Amerikanisch (QWERTY), Franzdsisch (AZERTY)

Weitere Tastaturlayouts

Spanisch, Schweitzerdeutsch, Nordisch (Schwedisch, Finnisch, Norwegisch,
Dénisch), Slowenisch, Japanisch, Ungarisch, Ukrainisch

Tastenanzahl 105
104 (Amerikanisch) / 109 (Japanisch)
Tastaturfolie Polyester

Tastentechnologie

Schaltkraft / -weg

2,55 N /0,55 mm

Lebensdauer

mind. 1.000.000 Betatigungen

Ausstattung

Trackball

Balldurchmesser [mm]

50

Schaltkraft / -weg

2,55 N /0,55 mm

Lebensdauer 1.000.000 Ballumdrehungen
Joystick
Lange [mm] 24,3
Schaltkraft / -weg 2,55 N/ 0,55 mm
Lebensdauer 1.000.000 Betatigungszyklen
Gehause Edelstahl V2A (SS304, 1.4301) oder V4A (SS316L, 1.4404)
Gehauseschutzart IP66
Frontseite IP66
Rickseite IP66
Betriebstemperaturbereich
Betrieb -40°C ... +70 °C
Lagertemperaturbereich -40°C ... +70 °C

Relative Luftfeuchtigkeit

10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend

Feuchte Warme

+95 °C /90 %

MTBF

min. / typ. 50.000 h bei Ta 20 °C (68 °F) und vorgesehener Nutzung
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Abmessungen [mm]

Tastatur mit Gehause HSG

ohne Kabel und Verschraubungen

Breite x Lange (B x L) 635 x 254
Hohe (H) 92
Breite x Lange (B x L) mit UB03 778 x 254

Breite x Lange x Hohe (B x L x H)
mit Tragarme fir FR/ CFR/BD /
ORCA OFR

635 x 350 x 424

Breite x Lange x Hohe (B x L x H) mit
uB03

mit Tragarme fir FR / CFR / BD/
ORCA OFR

778 x 350 x 424

Breite x Lange x Hohe (B x L x H)
mit Tragarme fir Yoke mount

635 x 382 x 105

Tastatur ohne Gehéause ohne Kabel
Breite x Lange x Tiefe B x L x T) 580 x 185 x 53
Gesamthdhe (H) mit Trackballmodul 69,1
Gesamthdhe (H) mit Joystick 74,3

Gesamtgewicht [kg]
fur Variante MO1 (MANTA) und M03 85
(ORCAO01) )
fur Variante MO1 (MANTA) mit UBO3 1
und M03 (ORCAO1)
fur Variante M02 (SHARK) 8,2

Eigengewicht Tastatur [kg] 2,4
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17 Anhang B

17.1 Zulassige Hochstwerte
1711 KB2 / PD2 Varianten

Ader | Farbe Anschluss Signal Name Bezeichnung
1 Weil} +5V Versorgungsspannung +UB
2 Grin Tastatur USM_m Datenleitung D-
3 Gelb USM p Datenleitung D+
4 Braun GND Versorgungsspannung GND
5 Rot +5V Versorgungsspannung +UB
6 Grau Zeigegerit USM_m Datenleitung D-
7 Rosa USM_p Datenleitung D+
8 Blau GND Versorgungsspannung GND

Ader | Farbe Anschluss Signal Name Bezeichnung
1 Weil3 +5V Versorgungsspannung +UB
2 Grin PD2 USM_m Datenleitung D-
3 Gelb USM p Datenleitung D+
4 Braun GND Versorgungsspannung GND

Ui = 59 VDC U | = Ui

li | Grouplllib/ic | = 250 mA lo = li

Pi = 650 mwW Po | = Pi

Ci = 21 pF Co | = -

Li = 1,68 pH Lo | = -

0 Fur das fest angeschlossene Kabel muss der Kapazitatswert von 200 pF/m und

Induktivitdtswert von 1 pH/m zusatzlich bertcksichtigt werden !

Beim Anschluss an Bediengerate der MANTA Plattform:

0 Bei Versorgung in staubexplosionsgefahrdeten Bereichen miissen die Geréte in ein
geeignetes Gehause eingebaut werden, so dass mindestens IP64 nach
EN IEC 60079-0 erfillt wird !

| i | Groupli/llia =] 319 | mA [ b [=] & |
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17.1.2 Fir Gehause HSG mit Gerétevariante "U3"

0 Fur KB2 Tastaturen mit UB03 steht nur die Variante UB03-USB zur Verfligung, Variante
UBO03-RS-422 nicht mdglich !

0 Nur Darstellung der relevanten Daten.

USB Variante

Klemme | Pin Signal typ. Aderfarbe Anschluss / Funktion
USB 2.0 Kabel | Profinet Kabel
X1 1 |VBUS Rot Orange Versorgung +5 VDC
2 |USB D- Weil3 Weil} Datenleitung -
3 |USB D+ Grin Blau Datenleitung +
4 |GND Schwarz Gelb Versorgung 0 VDC
X2 Keine Verwendung / nicht belegen !

Gerateversorgung X1 Pin 1 und 4:

Nennspannung = 5...30 | VvDC
Nennstrom = max. 1 A
Nennleistung < 30 W
max. Eingangsspannung Unm = 250 VAC
Datenleitung X1 Pin 2 und 3:
Nennspannung = 5VDC
Max. Eingangsspannung Um = 250 VAC
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18 Anhang C
18.1 Nachweis der Eigensicherheit

Nachweis der Eigensicherheit fir Zusammenschaltung der KB2 Tastaturen mit den HMI Geréaten
der Plattform MANTA (ET-/MT-xx7), SHARK (ET-/MT-xx8) und ORCA (ORCAQL1*).

18.1.1 Allgemeines

Der Nachweis der Eigensicherheit ist auf Grundlage der IEC/EN 60079-14 und der darin
referenzierten Normen aufgefihrt. Im Speziellen sei auf Kapitel 12 "Zusatzliche Anforderungen
fur die Zindschutzart i — Eigensicherheit" In der IEC/EN 60079-14 verwiesen.

Der Nachweis ist auf Basis der Konformitatsbescheinigung nach IEC/EN 60079-0 und
IEC/EN 60079-11 oder der EG-Baumusterpriifbescheinigung nach Richtlinie 2014/34/EU und
dem Vergleich der darin aufgefiihrten sicherheitstechnischen Daten erstellt worden.

Folgende Baumusterpriifbescheinigungen wurden herangezogen:

Gerat Baumusterprifbescheinigung
ET-xx7 — |BVS 11 ATEX E 102 X
MT-xx7 — |BVS 12 ATEX E 033 X
5?1’;88 —{BVS 14 ATEX E 134 X
ORCAO01* — |UL 23 ATEX 2902X

BVS 20 ATEX E 078 X
BVS 20 ATEX E 079 X
BVS 20 ATEX E 106 X
BVS 20 ATEXE 107 X

KB2 Tastaturen und Zusammenbauten —

Die jeweilige Prufstelle hat in den Baumusterprifbescheinigungen alle fiir die Eigensicherheit zu
bertcksichtigenden Bedingungen aufgefihrt.

Ist in einer Baumusterprifbescheinigung eines Gerates z.B. nur die anzuschaltende Spannung
(Ui) angegeben, so ist bei Zusammenschaltung die Eigensicherheit gewahrleistet, wenn das
zugehorige Speisegeréat diese Spannung nicht Gberschreitet (Uo ist kleiner / gleich Ui).

Weitere im Prifschein des Speisegerates definierte Ausgangsparameter (z.B. lo, Po) sind in
diesem Fall fur die Betrachtung der Eigensicherheit ohne Belang.

0 Die in diesem Dokument enthaltenen Daten entbinden den Errichter und / oder Betreiber

der jeweiligen Anlage NICHT von seinen Pflichten und seiner Verantwortung, den
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften, Richtlinien und Bestimmungen nachzukommen
bzw. diese einzuhalten. Die dazugehorige Sorgfaltspflicht bleibt in jedem Fall auf der
Seite des Errichters und / oder Betreibers !
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18.1.2  Zusammenschaltung

Betrachtung der Spannungs-, Strom-, Kapazitats- und Induktivitatswerte aller Stromkreise zur
Feststellung der Zusammenschaltung zwischen den KB2 Tastaturen und Zusammenbauten mit
den HMI Geraten der Plattform MANTA (ET-/MT-xx7), SHARK (ET-/MT-xx8) und ORCA
(ORCAOQ1*¥).

a) HMI Gerat ET-/MT-xx7 mit KB2 Tastaturen / Zusammenbauten

Quelle / aktiv ==> |Senke / passiv

ET-/MT-xx7 KB2 Tastaturen / Zusammenbauten
Anschluss X11/X12 Tastaturanschluss

Uo =5,5VDC < Ui=59VDC

lo =309 mA < li=319 mA

Po = 629 mW < Pi = 650 mW

Co [uF] = 50 > Ci=21pF

Lo [uH] = 40 > Li=1,68 uH
Jeweils untereinander stehende Co- und Lo,-Paare durfen verwendet werden

0 Fur das fest angeschlossene Kabel muss der Kapazitatswert von 200 pF/m und

Induktivitatswert von 1 puH/m zusatzlich bertcksichtigt werden !

b) HMI Gerat ET-/MT-xx8 mit KB2 Tastaturen / Zusammenbauten

Quelle / aktiv ==> |Senke / passiv

ET-/MT-xx8 KB2 Tastaturen / Zusammenbauten
Anschluss X33/ X34 Tastaturanschluss

Uo = 5,36 VDC < Ui=59VDC

lo = 249,85 mA < li=250 mA

Po =518 mW < Pi = 650 mW

Co [uF] = 21 > Ci=21pF

Lo [uH] = 4,68 > Li=1,68 uH
Jeweils untereinander stehende Co- und Lo,-Paare durfen verwendet werden

0 Fur das fest angeschlossene Kabel muss der Kapazitatswert von 200 pF/m und

Induktivitatswert von 1 puH/m zusatzlich bertcksichtigt werden !

¢) HMI Gerat ORCAOL1* mit KB2 Tastaturen / Zusammenbauten

Quelle / aktiv ==> | Senke / passiv

ORCAO01* KB2 Tastaturen / Zusammenbauten
Anschluss X5 / X6 Tastaturanschluss

Uo = 5,36 VDC < Ui=5,9VvDC

lo =249 mA < li =250 mA

Po = 550 mW < Pi = 650 mW

Co [uF] = 21 > Ci=21puF

Lo [uH] = 5 = Li=1,68 uH
Jeweils untereinander stehende Co- und Lo,-Paare dirfen verwendet werden

0 Fur das fest angeschlossene Kabel muss der Kapazitatswert von 200 pF/m und

Induktivitatswert von 1 pH/m zusatzlich bertcksichtigt werden !
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19 Anhang D
19.1 Anschlussubersicht Kabelbelegung KB2

o Die Lange (siehe Technische Daten) des Anschlusskabels darf nicht verlangert oder
Kundenseitig ausgetauscht werden !
Ader | Farbe Anschluss Signal Name Bezeichnung
1 Weil3 +5V Versorgungsspannung +UB
2 Grin Tastatur USM_m Datenleitung D-
3 Gelb USM p Datenleitung D+
4 Braun GND Versorgungsspannung GND
5 Rot +5V Versorgungsspannung +UB
6 Grau Zeigegerat USM_m Datenleitung D-
7 Rosa USM p Datenleitung D+
8 Blau GND Versorgungsspannung GND
Schirm i Schirm ,(A;bic'\r)llgr)r;lung mit Erde verbinden

19.1.1 KB2 an ET-/MT-xx7

L LI D EEET DT ]
[LTTITTTT T} aas
[FETFETITTL] aEs
LETITETET L] o _amna
< ooomme

[EEE=ES

Detailansicht Klemmenbelegung Erdungsanschluss

Schirm
- © PA-Boizen  vorhandene Mutter

(a) losen

e Abstandsbolzen ii
(b) mit Zahnscheibe
(c) anschrauben
(Anzugsdrehmoment -
1 Nm)

¢ Ringkabelschuh (d)
mit Kombischraube
und Zahnscheibe (e)
befestigen

| o Erdungsmaterial siehe 4.1.7 Lieferumfang
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19.1.2 KB2 an ET-/MT-xx8

o () () J (- —
L IPRPP PR J
e
Detailansicht Klemmenbelegung
2 ﬁ JO)| xs3 X34
- - N B SIEAEZAE
O miC
Adern kurz
—_— halten !
5 SHiEs OO0
jram I o)
T verdrillen ;EJB
=d 0. X33 USB
[@]] . GND
gil [ES]zEEEEE -
O (o) . +UB
Jerdrilen S o-
N A A S X34 USB

Erdungsanschluss

e Abstandsbolzen I/A (a) mit
Zahnscheibe (b) anschrauben
(Anzugsdrehmoment 1 Nm)

¢ Ringkabelschuh (c) mit Kombi-
schraube und Zahnscheibe (d)
befestigen

| 0 Erdungsmaterial siehe 4.1.7 Lieferumfang
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19.1.3 KB2 an ORCAO1*

E-Box Standard E-Box PRO
© f— fF—© f— F\OfF— FfA\©
[
III 1 ?Il ‘I' I nana
gl ‘l I l | ‘ :‘ >
8| \_ 1 m § ) bd | L1 il ®) % © ‘ 1] 1] [l a.- © 2
'r—*'—‘—‘—~—"ﬁe
] ﬁ sss
N [ s

X5 X6

USB 4 Exia USB5Exia

Adern kurz
halten !

Erdungsanschluss
e Abstandsbolzen A-A M4 (a) mit Zahnscheibe
(b) anschrauben (Anzugsdrehmoment 1 Nm)
¢ Abstandsbolzen A-A M3 mit Ringkabelschuh Schilith
(c), Zahnscheibe (d), 2x U-Scheibe (e) und © 1
Federsicherungsscheibe (f) besticken und mit PA-Bolzen
Mutter (g) befestigen

VBUS

> X5 USB 4

GND

L
verdrillen

: | veus
2 "“ """.. f ;(L:J D-

PA-Bolzen D+ X6 USB 5

GND

| o Erdungsmaterial siehe 4.1.7 Lieferumfang
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19.2 Anschlussubersicht Kabelbelegung PD2

0 Die Lange (siehe Technische Daten) des Anschlusskabels darf nicht verlangert oder

Kundenseitig ausgetauscht werden !

Ader | Farbe Anschluss Signal Name Bezeichnung
1 Weil3 +5V Versorgungsspannung +UB
2 Grin USM m Datenleitung D-
3 Gelb PD2 USM_p Datenleitung D+
4 Braun GND Versorgungsspannung GND
Schirm i Schirm ébichr)llfr)r?ung mit Erde verbinden
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20 Anhang E
20.1 Montageausschnitt KB2
in mm

A B C D Materialstarke
68 14,5 42 D 4,2 1,5 bis 7
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Anhang F Betriebsanleitung Tastaturen KB2

21 Anhang F
21.1 Trackballreinigung

Bendtigtes Zubehor:
e Saugnapf (im Lieferumfang enthalten)
e ein feuchtes, fusselfreies Tuch
Vorgehensweise:

@ - Geréat ausschalten

- schwarze Ringscheibe mit den Fingern nach links drehen und entfernen

@ - Trackballkugel mit Hilfe vom mitgelieferten Saugnapf sorgféltig und vorsichtig
entnehmen
L [
A=
HINWEIS Fehlfunktion oder Gerateschaden durch falsche Behandlung !
Oberflachenschaden fihren zur Fehlfunktion !

e Trackballkugel sorgfaltig und vorsichtig behandeln
e Oberflache nicht beschadigen
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang F

@ - Kugelmulde mit einem feuchten, fusselfreien Tuch reinigen und trocknen

@ - Trackballkugel langsam und vorsichtig in die Mulde zuriick setzen

@ - Ringscheibe wieder einsetzen und mit den Fingern nach rechts drehen

@ - Gerat wieder einschalten
- Trackballfunktion prifen
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Anhang G Betriebsanleitung Tastaturen KB2

22 Anhang G
22.1 Entsorgung / Stoffverbote

Die Entsorgung der Elektro- und Elektronik-Altgerate, der verbrauchten Teile und der Verpackung
hat gemalf den Bestimmungen des Landes, in dem das Gerat installiert wird, zu erfolgen.
Fur den Geltungsbereich der Gesetzgebung der EU gilt die entsprechende WEEE Richtlinie.

Die Gerate sind gemal’ nachstehender Tabelle einzuordnen:

Richtlinie WEEE Il Richtlinie 2012/19/EU
Glltig ab 15.08.2018
Kategorie SG4 Grolgerate >50 cm

R. STAHL HMI Systems GmbH erfiillt die Anforderungen der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE) und
ist unter der Nummer DE 15180083 registriert.

Die Rucknahme erfolgt geman unserer AGB’s.

22.1.1  Erkl&arung tber Inhaltstoffe und Stoffverbote

Die vorliegende Erklarung basiert auf der im internationalen Standard und Richtlinien
beschriebenen Vorgehensweise, geman folgender Tabelle:

o |EC 62474 : 2018 (DIN EN IEC 62474 : 2019-09)
e (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
e Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)

¢ Resolution MEPC.269(68) ‘'International Maritime Organization" (IMO); explizit
"2015 Guidelines for the development of the Inventory of the Hazardous Materials" (IHM)

22.1.1.1 Deklarationspflichtige Stoffgruppen

Deklarationspflichtige

Ausnahme
Komponente | Bezeichnung Menge Stoffgruppen und CAS Nr. | Menge % (laut
(9) deklarationspflichtige Stoffe ) Richtlinie)

(IEC 62474 Datenbank)

Kein SVHC Material
vorhanden

22.1.1.2  Stoffverbote gem&R RoHS Richtlinie 2011/65/EG
Die Gerate sind konform mit den Anforderungen aus der RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

22.1.1.3 IMO Resolution MEPC.269(68)

Die Gerate sind konform mit der Resolution MEPC.269(68) der "International Maritime
Organization" (IMO); explizit den "2015 Guidelines for the development of the Inventory of the
Hazardous Materials" (IHM).
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Anhang H

23 Anhang H
23.1 Materialbestandigkeit

In diesem Abschnitt wird die Materialbestandigkeit der Tastaturbauteile, die mit der aul3eren
Umgebung in Kontakt kommen kénnen, gegentiber Chemikalien aufgefiihrt.
Die Auswahl der einzelnen aufgefiihrten Chemikalien erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

2311 Materialien
Pos. | Farbe im Bild Benennung Montageprt TR Material
Bezeichnung
1 |Weil Frontplatte Aluminium mit Pulverbeschichtung | Tiger Drylac Serie 29
2 | Schwarz Frontplattenfolie MacDermid Autotex XE Polyester
3 |Rot Frontplattendichtung | zum Gehd&use hin Bisco HT-800
4 | Dunkelrot Gehausedichtung an den Montagearmen Bisco HT-800
5 |Blau Gehéausedichtung zum Ruckdeckel hin Kopp Vinyl-Methyl-Polysiloxan-
Kautschuk [VMQ]
6 | Dunkelgrau Klimastutzen CMP 781le Filzeinlage
7 |Hellgrau Trackballmulde "Kugelmulde® wo die Polycarbonat Lexan LS2
Trackballoptik durchschaut
8 | Dunkelgrau Trackball Trackballkugel selber Epoxy Resin
9 |Schwarz Joystick Gummihaube
12 Orange ;%Sztepr‘?;gﬁtung unterhalb der Frontplatte Momentive Silopren LSR2650
Positionen

== nﬂ... )
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Anhang H

Betriebsanleitung Tastaturen KB2

23.1.1.1 Frontplatte Pulverbeschichtung

Chemikalien Bestandigkeit
7 Tage | 1 Monat | 3 Monate | 6 Monate | 9 Monate | 12 Monate

Ammoniak 10 % mafig mafig - - - -
Natronlauge 10 % ja ja mafig - - -
Soda 10 % ja ja ja ja ja ja
Essigsaure 10 % ja ja mafig - - -
Milchsaure 10 % ja ja ja ja ja ja
Phosphorséaure 10 % ja ja ja ja ja ja
Salpetersaure 10 % ja ja mafig mafig - -
Salzséaure 10 % ja ja ja maRig mafig maRig
Schwefelséure 32 % ja ja mafig mafig mafig -
Ethanol 96 % ja ja ja ja ja ja
Isopropylalkohol ja ja ja ja ja ja
Ethylacetat nein - - - - -
Toluol nein - - - - -
Xylol nein - - - - -
Diesel ja ja ja ja ja ja
FAM-Prufkraftstoff mafig mafig manig nein nein nein
Petroleum ja ja ja ja ja ja
Meerwasser ja ja ja ja ja ja
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23.1.1.2 Frontplattenfolie

Die Frontplattenfolie enthalt eine UV-absorbierende Chemikalie, die die Bestandigkeit gegen
Vergilbung und vorzeitige Versprodung bei Au3enanwendungen erheblich erhéht.

Bei kontinuierlichem Kontakt mit Chemikalien beginnen einige Chemikalien den UV-Absorber zu
entfernen, was seine UV-Bestandigkeit verringert.

Die Frontplattenfolie widersteht einer Belastung von 5 Stunden mit den folgenden Chemikalien
ohne signifikante sichtbare Verénderung oder Verlust der UV-Bestandigkeit. Bei langerer Dauer
kénnen sowohl das optische Erscheinungsbild (Farbe) als auch die UV-Bestandigkeit
beeintrachtigt werden.

Bestandigkeit von 5 Stunden
Diesel Ammoniak 2 % * Essigsaure 5 % Schneidol Hydraulikol
Glyzerin Natriumhydroxid * Salzsaure 10 % Paraffinol Salzwasser
Testbenzin * | Kaliumcarbonatlésung * | Salpetersaure 10 % Reines Wasser
Terpentin
SBP 60/95 * | Kaliumferricyanid Phosphorséaure Leinsamendl
=230 %
Spiritus Natriumcarbonatlésung * | Schwefelsdure 10 % | Rizinusol

*  Bei Kontakt mit diesen Chemikalien wurde ein extrem schwacher Glanz der Textur festgestellt.

Der Kontakt mit den folgenden Chemikalien unter den oben genannten Bedingungen fihrt zu
einem leichten Glanz der Textur und einer Verringerung der UV-Bestandigkeit des Produkts.

Chemikalien
1.1.1. Trichloroathan * Ethylacetat Methanol
Acetaldehyd Formaldehyd-L&sung Methyl-Athyl-Keton
Aceton Ameisensaure 50 % Toluol *
Cyclohexanol Glycol Xylol *
Cyclohexanon Industrieller Brennspiritus
Ether Isopropanol

* Bei Kontakt mit diesen Chemikalien wurde ein weil3er Fleck auf der Folienoberflache
festgestellt.

Die Frontplattenfolie widersteht einer Belastung von 5 Stunden bei 50 °C mit den folgenden
Haushaltschemikalien.

Chemikalien
Bleichmittel / Toilettenreiniger | Reiniger fur harte Oberflachen | Reinigungsflissigkeit
Creme-Reiniger Waschpulverldsungen Fensterreiniger
Weichspuler Spulmittel Tomatenketchup

Die Frontplattenfolie ist NICHT bestéandig gegen folgenden Chemikalien:

Chemikalien
Benzylalkohol konzentrierte Mineralsauren | Hochdruckdampf tiber 100 °C
konzentrierte Lauge Methylenchlorid
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2

23.1.1.3

Frontplatten- / Gehdusedichtung HT-800

Im Allgemeinen weisen die Dichtungen eine ausgezeichnete oder sehr gute Bestandigkeit
gegenuber verdinnten Sauren und Basen, organischen Flissigkeiten und Erdélprodukten auf.

Chemikalien Zugfestigkeit Dimensionsstabilitdt | Druckverformungsrest
(% Anderung) (% Anderung) (% Tatsachlich)
Nass Trocken Nass Trocken Trocken

Schwefelsdure 10 % 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Salzsaure 10 % 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Essigsaure 10 % 40 - 60 0-20 0-20 0-20 0-5
Natriumbicarbonat 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5

10 %

Ammoniakwasser 10 % | 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Kaliumhydroxid 10 % 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Isopropylalkohol 20 - 40 0-20 0-20 0-20 0-5
Methylalkohol 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Benzin 60 - 80 0-20 20-40 0-20 0-5

Mr. Clean® 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Fantastik® 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Formel 409 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5
Destilliertes Wasser 0-20 0-20 0-20 0-20 0-5

23.1.14

Gehéausedichtung VQM

Die Gehausedichtung besitzt eine hohe thermische Bestandigkeit, eine gute Kalteflexibilitat, gute
dielektrische Eigenschaften und einen sehr guten Widerstand gegen Angriff von Sauerstoff und

Ozon.

Mittlere Quellbestandigkeit -

bei Mineraldlen (vergleichbar mit Werkstoffen auf CR-Basis)
in Wasser bis etwa +100 °C ist der Einsatz moglich
ausreichend bestandig in walirigen Salzlésungen
ausreichend bestéandig bei ein- und mehrwertigen Alkoholen

Stark Quellend in

niedermolekularen Estern und Ethern
aliphatischen sowie aromatischen Kohlenwasserstoffen

konzentrierte Sauren und Alkalien

Wasser und Dampf bei Temperaturen tiber +100 °C wirken

zerstorend
Harte 10 - 20 Shore A
Druckverformungsrest 22 h; 70 °C 50 % Verformung | 5-10%
22 h; 24 °C 50 % Verformung |4-6%
Stauchharte 0,30 - 0,60 N/mm2
Zugfestigkeit 0,8 - 1,2 N/mmz2
Dehnung 200 - 400 %
Ruckprallelastizitat 33 %

23.1.1.5 Klimastutzen

Keine Informationen vorliegend
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23.1.1.6  Joystick

Chemikalienbestandigkeit gegen

Motorol Starbite Seife und Reiniger | Ammoniaklésung

(mehr als 5 Massen-%-L6sung)
Dieselkraftstoff WD-40 Alkohol
Frostschutzmittel Kerosin Bier (mehr als 5 Vol.-% Alkohol)
Benzin Aceton Sonnencreme
Automatikgetriebetl | Armor All™ Reiniger Insektenspray

23.1.1.7 Trackball Kugelmulde

Die Chemische Vertraglichkeit von Thermoplasten ist abhdngig von Kontaktzeit, Temperatur und
Beanspruchung (auf3ere Beanspruchung, der die Anwendung ausgesetzt ist). Chemischer
Kontakt kann zu Verfarbung, Erweichung, Quellung, Rissbildung, Rissbildung oder
Eigenschaftsverlust des Thermoplastes fihren. Die aufgefiihrten Chemikalien wurden fir das
Material nach einem sehr strengen Testverfahren bewertet. Dieser Test umfasst die Exposition
gegeniber der Chemikalie unter definierten Bedingungen, einschlie3lich Temperatur (20 °C und

80 °C) und Belastung (0,5 % und 1 % Belastung) flir einen Zeitraum von sieben Tagen.

Sehr gut Bestandigkeit

(unbeeintréachtigt in seiner Leistung bei Einwirkung von Zeit, Temperatur und Belastung)

Borsaure Polyethylenglykol Kaliumbromid
Chlorwasserstoff 20 % Sauerstoff Kaliumcarbonat
Fluorwasserstoff 20 % Propylen Kaliumchlorat
Phosphorpentoxid trocken Dichlorhydroxybenzol Kaliumchlorid 15 %
Phosphorséaure 1 % Aluminiumoxid Kaliumcyanid-Pulver
Phosphorpentachlorid Kupferoxid Kaliumdichromat
Schwefelséure 50 % Phenoxyessigsaure Kaliumiodid
Gallussaure Aluminiumfluorid Kaliumnitrat
Maleinsaure Aluminiumnatriumsulfat Kaliumpersulfat
Murstinsaure 20 % Ammoniumbicarbonat Kaliumsulfat
Olsaure Ammoniumbromid Silbernitrat

Palmitinsédure

Ammoniumdichromat

Natriumbisulfat

Phenoxyessigsaure

Ammoniumpersulfat

Natriumbromat

Phthalsaureanhydrid Bariumcarbonat Natriumbromid
Salicylsaure Bariumchlorid Natriumcarbonat
Gerbsaure Bariumsulfat Natrium Chlorat

Thiodiessigsaure

Calciumchlorid

Natriumcyanid

Ethylglykol 60 %

Calciumsulfat

Natriumfluorid

Glyzerin Casiumbromid Natriumhypochlorit 6 %
Octylalkohol Kupfer(ll)chlorid 5 % Natriumperborat
Oxydiethanol 2.2 Eisen(lll)-Ammoniumsulfat Natriumphosphat
Polyethylenglykol Eisen(lll)chlorid gesattigt Natriumsilicat

Sorbit Eisen(lll)sulfat Natriumsulfit
Triethylenglykol Lithiumbromid Strontiumbromid

Formaldehyd-Losungsmittel 37 %

Lithium-Hydroxin-Pulver

Zinn(lhchlorid

Formalin Magnesiumbromid Zinn(IV)chlorid
Triethanolamin Magnesiumchlorid Titantetrachlorid
Hydroxylamin Magnesiumnitrat Zinkbromid
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Aluminiumhydroxin-Pulver

Magnesiumsulfat

Zinkkarbonat

Natriumhydroxid trocken

Quecksilber()nitrat

Zinksulfat

Natriumthotalamat

Monoammoniumphosphat

Aluminiumacetat

Disononylphthalat Nickelnitrat Ammoniumoxalat
Ethylbromacetat Kaliumbicarbonat trocken Anilinsulfat
Methylacetat Kaliumbisulfat Valinbromid dl

2-Dodecylphenylcarbonat

Kaliumbromat

MittelmaRige Bestandigkeit

(fir marginal befunden; nur fir kurze Expositionen bei niedrigeren Temperaturen oder
wenn der Verlust von Eigenschaften nicht kritisch ist)

Sulfaminsaure 5 %

Isobutanol

Natriumbicarbonat gesattigt

Natriumetherlaurysulfat

Keine Bestandigkeit

(nicht empfehlenswert; fihrt zu einem Ausfall oder einer starken Verschlechterung)

Chlorwasserstoff 25 % Benzylbenzoat Chlorbenzol
Salpetersaure 70 % Butylcellosolvatacetat Chlorbutan
Perchlorsaure Butylstearat Chloroform

Phosphorsaure 10 %

Cello-Acetobutyrat

Dibrommethan

Schwefelsaure 70 %

Celluloseacetat

Dichlorethan

Schweflige Saure 5 %

Cellulosepropionat

Dichlormethan

Essigsaureanhydrid Dibutylphthalat Methyl-Ethyl Ketone
Ameisensaurekonzentrat Didecylcarbonat Arsentrioxid
Mercaptoessigsaure Disodecylphthalat Calciumoxidpaste
Muristinsaure 25 % Dioctylphthalat Quecksilber metallisch
Phenolsulfonsaure Dioctylsebacat Allyl-4-methoxyphenol
Gerbsaure 20 % Ditridecylcarbonat Kresol
Trichloressigsaure Ditridecylphthalat P-Phenylphenol
Allylalkohol Ethylbutyrat Pentachlorphenol
Amylalkohol Ethylcellusolve 5 % Phenolsulfonsaure
Butoxyethanol Ethylchloracetat Phenol 5 %
Chlorethanol 2 Ethylcyanoacetat Aluminiumammoniumsulfat
Decylalkohol Ethyllactat Aluminiumchlorid
Athanol Ethylsalicylat Aluminiumkaliumsulfat
Ethylglykol 100 % Isopropylmyritrat Ammoniumcarbonat
Furfurylalkohol Methylkalicylat Calciumcarbonat-Paste
Hepthylalkohol Methylbenzoat Eisen(ll)chlorid
Nonylalkohol Triacetin Eisen(ll)nitrat
Penethylalkohol Tributoxethylphosphat Quecksilber(ll)chlorid
Polyalkylenglykol Tributylcellophosphat Kaliumchlorid gesattigt
Propylenglykol Ather Kaliumchromsulfat
Thiodiglykol 5 % Methylcellosolve Kaliumpermanganat
Tripropylenglykol Polyalkylenglykol Silberchlorid gesattigt
Acetaldehyd Polyethylensulfid Natriumbicarbonat 13 %
Butyraldehyd Propylenoxid Natriumcarbonat-
Lésungsmittel
Propionaldehyd Brom Natriumhypochlorit 15 %
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Dimethylformamid

Chloracetophenon

Natriumnitrat 10 %

Anilin Chlor Natriumsulfid
Diphenylamin Jod Trinatriumphosphat 5 %
Methylanilin N Isobutan Zinkchlorid
Methylendianilin Methan Zinkoxid
Phenylhydrazin Ozon 2 % Ammoniumacetat
Pyridin Schwefeldioxid Kaliumacetat 30 %

Ammoniumkonzentrat

Schwefelhexafluorid

Quinsulfat

Ammoniumhydroxid 0,13 %

Acetylendibrom

Natriumacetat 30 %

Kalziumhydroxid

Acetylentetrachlorid

Kaliumhydroxid 10 %

Bromchlormethan

Natriumhydroxid 10 %

Tetrachlorkohlenstoff
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23.1.1.8

Trackball (selber)

Der Trackball wurde folgenden chemischen Tests unterzogen:

Testflissigkeit

Flussigkeits- Flissigkeitstyp Testflussigkeit Temperatur
gruppe (+/- 2 °C)
Kerosin ISO 1817, Testflussigkeit F 70
Kraftstoffe Benzin ISO 1817, Testflissigkeit B 40
auf Esterbasis |ISO 1817, Testfllssigkeit 101 150
Kraftstoffe und P.r.opan—2—c.)l (Isopropylalkohol) 50
Lésungsmittel ' Lésungsmittel — DTD 929 23
Lésungsmittel und Brennspiritus 23
Reinigungsflissigkeiten Waschmittel
Reinigungsmasse fur 23
Flugzeugoberflachen
Sle Hydraulikdle |Mineral6lbasis [NATO H-520 / NATO H-515 70
Schmierdle [Mineralbasis |NATO O-1176 (OMD 80) 70
. i Inhibiertes Ethylenglykol
Enteisungs- und (BS6580) 80% und 50% 23
Frostschutzflissigkeiten Losung in Wasser (viv)
Enteisungsmittel 25% Harnstoff / 25 % 23
. Ethylenglykol in Wasser (v/v
Enteiser fur Landebahnen Y , gy , W)
50% inhibiertes Kaliumacetat 23
in Wasser
Korrosionsschutzflissigkeit [Def Stan 68-10, NATO C-634 23
Korrosions- Tee 23
schutzmittel und
< Kaffee 23
Getranke Getranke
a Fruchtsafte 16
Mineralien 16
Protein: NATO Stock #4210 23
Feuerldscher 99 224 6855
Fluoroprotein: NATO Stock 23
#4210 99 224 6854
Chemical Agent
Decontaminant (CAD) —
eine wassrige Losung aus
Hydroxid und 16
Natriumdischlorisocyanurat,
Feuerldscher und gepuffert bei pH 10,5 mit
ABC Mittel Borséaure
. o el (Expositionszeit 5 Minuten)
ABC-Dekontaminationsmitte Super Tropical Bleach (STB)
oder High-Test Hypochlorite
(HTH) — chlorierter Kalk mit 16
30 % oder 37 % freiem Chlor
nach Gewicht
(Expositionszeit 5 Minuten)
Bleicherde (Fullers-Erde) 16

(Expositionszeit 5 Minuten)
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23.1.1.9

Tastermatte / PD2 Abdichtung

0

Die Tastermatte / PD2 Abdichtung hat nur einen bedingten Kontakt zur Au3enwelt.
In der Tastaturfolie befinden sich kleine Liftungskandle durch die bei groRem
Druckunterschied oder mit einem harten Wasserstrahl Medien eindringen kénnen.

Gegentber verdinnten Sauren und Laugen sind die LSR Materialien besténdig, wobei diese
Bestandigkeit mit steigender Konzentration und Temperatur abnimmt. Kochendes Wasser greift
die LSR Materialien nicht merklich an.
Von Wasserdampf mit einer Temperatur von 100°C oder mehr werden die LSR Materialien

langsam abgebaut.

Das angegebene Quellverhalten der LSR Materialien gegen Chemikalien bezieht sich auf eine
Shore-A-Harte von ca. 50.

Quellverhalten von LSR gegen Chemikalien (Prifdauer 8 Tage)

Chemikalie Priftemperatur °C | Anderung der Shore-Harte | Quellung in Vol.-%
Aceton 20 -8 33
Ammoniak wassr. 20 3 4
25 %

Baysilone®-Ol M10 150 -10 72
(100 cSt bei 25 °C)

n-Butano 20 -8 19
Chloroform 20 -12 218
Cyclohexan 20 -10 10
Eisessig 20 -2 128
Ethanol 20 -5 10
Ethylacetat 20 -11 113
Glykol 20 0 0
Methanol 20 -3 8
Methylethylketon 20 -10 80
Methylenchlorid 20 -10 103
Mineral6l ASTM Nr. 2 150, 72 h -4 9
Mineraldl ASTM Nr. 3 150, 72 h -12 42
Natronlauge 20 % 20 0 0
Olivendl 100 0 0
Pertolether 20 -10 237
Phosphorséaure 50 % 20 0 0
Salpetersaure 10 % 20 0 0
Salzséure 20 % 20 0 0
Schwefelséure 20 % 20 0 1
Tetrachlorkohlenstoff 20 -40 192
Trichlorethylen 20 -13 150
Vaseline 100 -8 14
Xylol 20 -20 127
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24 Anhang |
24.1 Control Drawing fur USA und Kanada

KB2 / PD2 Varianten

24.1.1
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Anhang |

Betriebsanleitung Tastaturen KB2

24.2 Installationsanleitung Anforderungen China
24.2.1 KB2/PD2 Varianten

LRERER

Installation Instructions Requirements STAHI-

IERS
Certification No.

CN2021C2309-000201-1

AFE@REINERFS CNCA-C23-01: 2019 (SRFEIMEF~FINIESSHERIN FHRES) RIEK.,
The product(s) is verified and certified according to CNCA-C23-01: 2019 China Compulsory
Certification Implementation Rule on Explosion Protected Electrical Product.

# | FRE# Product [y €53 Ak
8BS Type Ex Marking
1| s RIS KB2-Z1-..., PD2-Z1-..., KM2-Z1-...:

KB2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*,
PD2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*,
KM2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*

MizEdET| ja BBERAY . Ex ia IIC T4 Gb, Ex ia IIIC T2go 135°C Db
AGZERER ib BBERAT: Ex ib IIC T4 Gb, Ex ib 11IC Ta0 135°C Db
&R ic BBESRT: Exic IC T4 Gc

Ell o3

Series standards

GB/T3836.1-2021, GB/T3836.4-2021

Re(ERFEMF

Specific conditions
of safety use:

- BIE KB2-Z1-... 1 PD2-Z1-...:

- MTRTRIEESIGANE, SRS T EERRIFSERA IP20
(GB/T4208) EY5MFTH.

- BIE KB2-Z1-..., PD2-Z1-..%#01KM2-Z1-...:

- MTRTRIEEMEING, YIRS LREREIIFER) P64
(GB/T3836.1) HISMTH.

- SBEMDIBEXIEMEE>250 mA BY: IREWXINH ia BBESMHE (L&
) .

_ :.2% KB2-Z1-***_TB-**_*_%* *, KB2-Z1-***x_TP-**_*_%* **D KB2-

71 kG Lk
- EEBRHE S 2 MRARZERK,

- ZIRBHIRIRS TV HBREEAT ERGTUREZIE (RD)

- BN EEF B DL RIAETE.

- ZIRE (BIEEEEY) FRERRRFFEEIERXE,
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- Type KB2-Z1-... and type PD2-Z1-...:

- For use in gas-explosive areas, the devices must be installed in
a suitable enclosure to obtain at least IP20 in accordance with
GB/T4208.

- Type KB2-Z1-... and type PD2-Z1-... and KM2-Z1-...:

- When used in dust-explosive areas, the device has to be
installed in a suitable enclosure to obtain at least IP64 in
accordance with GB/T3836.1.

- When supplied with > 250 mA in dust-explosive areas: The
device must be supplied by an ia-circuit (linear characteristics).

- Type KB2-Z1-*.TB-**-** * and type KB2-Z1-**-TP-**.** * and
type KB2-Z1-%%x. 3G xsk %,

- The connection cable contains 2 separate intrinsically safe circuits.

- The device has to be installed in such a way that mechanical effects
(pulling forces) on the cable are excluded.

- The cable has to be fixed and effectively protected against damage.

- The devices (inclusive connection cables) shall only be installed in
areas where intensive electrostatic charging processes are
excluded.

R. STAHL HMI Systems GmbH

~m LRSS
Compliance marks on product:
FREREHIMEIAIE EEHE Made in Germany
China Compulsory Certification Doc No.:
CCC:2021312309000474 Approved: Date : 2023.03.20
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Anhang | Betriebsanleitung Tastaturen KB2

24.2.2 KB2-*-HSG-* Varianten

Installation Instructions Requirements
INERS

CN2021C2309-000197-1

Certification No.

AFREINERE CNCA-C23-01: 2019 GRS~ RIAESTIEMN PIRES) RIEK.
The product(s) is verified and certified according to CNCA-C23-01: 2019 China Compulsory
Certification Implementation Rule on Explosion Protected Electrical Product.

# | F@REBWR Product | BGIRITE

BE Type Ex Marking

T | e RIS KB2-Z1-..-HSG...00... #] PD2-Z1-..-HSG...00...:
KB2-Z1-..-H5G..., slevtesrm| ia EBERAT: Ex ia [IC T4 Gb, Ex ia I1IC Tao0 135°C Db
PD2-Z1-..-HSG...

L343 ib EBERAY: Ex ib 11C T4 Gb, Ex ib I1IC T200 135°C Db
%R ic BBEERY: Exic IIC T4 Gce

RIS KB2-Z1-...-HSG...U3...f1 PD2-Z1-...-HSG...U3...

L4345 ia BBERAT: Ex ebia g 1IC T4 Gb, Ex ia tb IIC T135°C Db

SitEiER| ib ERESAT: Ex eb ib q IIC T4 Gb, Ex ib tb I1IC T135°C Db
L3R ic EBEEAY: Ex ebic g IIC T4 Gc

EX GB/T3836.1-2021, GB/T3836.3-2021, GB/T3836.4-2021,

Series standards GB/T3836.7-2017, GB/T3836.31-2021

== 82

ReERRMT . SNBSS P66,

Specific conditions of

- B8 KB2-Z1-... ¥1 PD2-Z1-...:
safety use:

- SEMDIRIEXISAE>250 mA B : IREBWNH ia BBERHEE (4
M)

- ﬁg% KB2-Z1-***_TB-**-*_**_HS@G * ** * *%% % xx % KBD_71-***_
TP-**_#_**k_HGG * ** * *xk * %% **D KB2-Z1-***-)S-**_*_**_HSG *

- EERRE R 2 MNEZAIAZHEEE,

- ZREBENZE AUV THBREBL EaSEE (hod) .

- BRESWREEF B B LRI,

- IZIRE (BIEEEEN) TR EEREREIIENXIE,
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- ShEwiiEl, ERtERRENVT TMQ, WNSRIER, SI{ERRREERMG
BERAREMFRIE b,

- S4FELE KB2-*-HSG*U3*a}, PD2-*-HSG*U3*, UBO3 I/
BgEEZE/DA 0.5 mm AOEERLY (S&/INPE) . EERSY
IMLEATINEF, BRSHE/ERRENRESHEIGZEELE
50 mm FYEEES,

- Ingress protection: IP66.
- Type KB2-Z1-... and type PD2-Z1-...:

- When supplied with > 250 mA in dust-explosive areas: The
device must be supplied by an ia-circuit (linear
characteristics).

- Type KB2-Z1-***_TR-**-*_%*_HG(G * %% % %k * %k %
Type KB2-Z1-***_TP-*x_k_kx_G(G * ** % hkk & kk x
Type KB2-Z1-***_)Q-**_*_**k_HG(G * ** * #*x * ** *.

- The connection cable contains 2 separate intrinsically safe
circuits.

- The device has to be installed in such a way that mechanical
effects (pulling forces) on the cable are excluded.

- The cable has to be fixed and effectively protected against
damage.

- The devices (inclusive connection cables) shall only be
installed in areas where intensive electrostatic charging
processes are excluded.

- The enclosure, must be connected to earth potential with
max. TMQ. If applicable, the mounting components or the
earth of mounted components can be used for this.

- For the variants KB2-*-HSG*U3* or PD2-*-HSG*U3* a
connecting cable with min. 0.5 mm insulation (conductor /
outer sheath) must be used for the UB03 connection. The
connecting cable must be installed in the housing in such a
way that a distance of min. 50 mm to bare conductive parts of
the keyboard / pointing device is ensured.

R. STAHL HMI Systems GmbH

~m LRSS
Compliance marks on product:
FREREHIMEIAIE EEHE Made in Germany
China Compulsory Certification Doc No.:
CCC:2021312309000476 Approved: Date : 2023.03.20
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Anhang J

Betriebsanleitung Tastaturen KB2

25 Anhang J

25.1 Konformitatserklarungen

2511 EU
25.1.1.1 KB2/PD2-Z1

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL HMI Systems GmbH ¢ Adolf-Grimme-Allee 8 » 50829 KdIn, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, ~déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt:
that the product:
que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

Keyboard with pointing device
Pointing device

KB2-Z1-CCC-DD-EE-F-*
PD2-21-CCC-DD-EE-F-*

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n)/ Directive(s) / Directive(s) Norm(en)/ Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie
2014/34/EU ATEX Directive
2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU-Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d'examen UE de type:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/30/EU EMC Directive
2014/30/VE Directive CEM

Produktnormen nach RoHS-Richtlinie (2011/65/EU):
Product standards according to RoHS Directive:
Normes des produit pour la Directive RoHS:

EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

@ 112G Exia llC T4 Gb
112D Ex ia llIC Tz00 135°C Db
(when supplied with ia-circuits)

@ 112G Exib IIC T4 Gb
112D Ex ib IlIC Tzg0 135°C Db C€o158
(when supplied with ib-circuits)

@ 113G Ex ic lIC T4 Ge
113D Ex ic llIC Tz 135°C De
(when supplied with ic-circuits)

BVS 20 ATEX E 078 X
(DEKRA EXAM GmbH
Dinnendahlstrafie 9, 44809 Bochum, Germany, NB0158)

DIN EN 61326-1:2013-07
DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11
DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09

EN IEC 63000:2018

Fiir spezifische Merkmale und Bedingungen siehe Betriebsanleitung.
For specific characteristics and conditions see operating instructions.
Pour les caractéristiques et conditions spécifiques, voir le mode d'emploi.

. AT,

Ko, 2021-04-22 W T2a/ . S Vore

Ort und Datum J. Diiren A Jng J
Place and date Technical Director Ex Representative
Lieu et date

20210970020 Konformitétserkldrung KB2-PD2-Z1.docx

Template_ EGEU_Konf_20150720.docx, Page 1/1
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25.1.1.2 KB2/PD2-22

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL HMI Systems GmbH ¢ Adolf-Grimme-Allee 8 ¢ 50829 K6In, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, ~déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Keyboard with pointing device

that the product: Pointing device

que le produit:

Typ(en), type(s), type(s): KB2-22-CCC-DD-EE-F-*
PD2-22-CCC-DD-EE-F-*

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen {ibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n)/ Directive(s)/ Directive(s) Norm(en)/ Standard(s)/ Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie EN IEC 60079-0:2018

2014/34/EU ATEX Directive EN 60079-11:2012

2014/34/UE Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage: 113G Ex ic lIC T4 Ge Ce
113D Ex ic llIC Tao0 135°C Dc

EU-Baumusterpriifbescheinigung: BVS 20 ATEXE 079 X

EU Type Examination Certificate: (DEKRA EXAM GmbH

Attestation d'examen UE de type: Dinnendahlstrale 9, 44809 Bochum, Germany, NB0158)

2014/30/EU EMV-Richtlinie DIN EN 61326-1:2013-07

2014/30/EU EMC Directive DIN EN |EC 61000-6-2:2019-11

2014/30/VE Directive CEM DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09

Produktnormen nach RoHS-Richtlinie (2011/65/EU): EN IEC 63000:2018

Product standards according to RoHS Directive:
Normes des produit pour la Directive RoHS:

Fir spezifische Merkmale und Bedingungen siehe Betriebsanleitung.
For specific characteristics and conditions see operating instructions.
Pour les caractéristiques et conditions spécifiques, voir le mode d'emploi.

Koln, 2021-04-22 V. %Q%IZLI @ﬁ;&,‘, V. 4 ;/7

Ort und Datum J. Diiren A Jungl Z
Place and date Technical Director i Ex Representati
Lieu et date
|
i
20210970030 Konformitétserklarung KB2-PD2-Z2.docx Template_ EGEU_Konf_20150720.docx, Page 1/1
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2

25.1.1.3 KB2/PD2-Z1-HSG

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL HMI Systems GmbH ¢ Adolf-Grimme-Allee 8 ¢ 50829 KoIn, Germany

erkldrt in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:

que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

Keyboard with pointing device and enclosure
Pointing device and enclosure

KB2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG-HSG H Il J KKK L MM *
PD2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG-HSG H Il J KKK L MM *

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) 7 Directive(s) /Directive(s) Norm(en) / Standard(s) /Norme(s)

2014/34/EU
2014/34/EU
2014/34/UE

ATEX-Richtlinie
ATEX Directive
Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU-Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d’examen UE de type:

2014/30/EU
2014/30/EU
2014/30/UE

2014/53/EU
2014/53/EU
2014/53/VE

EMV-Richtlinie
EMC Directive
Directive CEM

Funkanlagen-Richtlinie
Radio Equipment Directive
Directive Equipement Radioélectrique

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:
Product standards according to Low Voltage Directive:
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

20210970040 Konformitatserkldrung KB2 HSG-Z1.docx

© R. STAHL HMI Systems GmbH / Ol_Keyboard_KB2_de_V_01_00_06.docx / 07.06.2024

EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-5:2015

EN [EC 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012

EN 60079-31:2014

Type KB2-Z1-...-HSG...00...
Type PD2-Z1-...-HSG...00...

@ 112G Ex ia llC T4 Gb
112D Ex ia IlIC T2 135°C Db
(when connected to an ia-circuits)

@ 112G Ex ib IIC T4 Gb
112D Ex ib llIC T2 135°C Db
(when connected to an ib-circuits)

C€o158

Type KB2-Z1-...-HSG...U3...
Type PD2-Z1-...-HSG...U3...

112G Ex ebia q lIC T4 Gb
112D Ex ia th llIC T135°C Db
(when connected to an ia-circuits)

@ I12G Ex ebib q IIC T4 Gb
112D Ex ib th 1IC T135°C Db
(when connected to an ib-circuits)

BVS 20 ATEXE 106 X
(DEKRA EXAM GmbH
Dinnendahlstrale 9, 44809 Bochum, Germany, NB0158)

DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11
DIN EN |EC 61000-6-4:2020-09

For type with MM=U3 only:
ETSIEN 300 330 V2.1.1

ETSIEN 301 489-1 V2.2.3
ETSIEN 301 489-3 V2.1.1

For type with MM=U3 only:
EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017

Template_ EGEU_Konf_20150720.docx, Page 1/2
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL
Déclaration de Conformité UE

Produktnormen nach RoHS-Richtlinie (2011/65/EU): EN IEC 63000:2018
Product standards according to RoHS Directive:
Normes des produit pour la Directive RoHS:

Fiir spezifische Merkmale und Bedingungen siehe Betriebsanleitung.
For specific characteristics and conditions see operating instructions.
Pour les caractéristiques et conditions spécifiques, voir le mode d'emploi.

Koln, 2021-04-22 iv. '764, S W hieey iv. / 7 Y

Ort und Datum J. Diiren A. Jq{lg /

Place and date Technical Director Ex Representative

Lieu et date

20210970040 Konformitatserklérung KB2 HSG-Z1.docx Template_ EGEU_Konf_20150720.docx, Page 2 / 2
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25.1.1.4 KB2/PD2-Z2-HSG

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL HMI Systems GmbH ¢ Adolf-Grimme-Allee 8 « 50829 KoIn, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung,

dass das Produkt:
that the product:

que le produit:

Typ(en), type(s), type(s):

2014/34/EU
2014/34/EU
2014/34/VE

ATEX-Richtlinie
ATEX Directive
Directive ATEX

Kennzeichnung, marking, marquage:

EU-Baumusterpriifbescheinigung:
EU Type Examination Certificate:
Attestation d'examen UE de type:

2014/30/EU
2014/30/EU
2014/30/VE

2014/53/EU
2014/53/EU
2014/53/UE

EMV-Richtlinie
EMC Directive
Directive CEM

Funkanlagen-Richtlinie
Radio Equipment Directive
Directive Equipement Radioélectrique

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie:
Product standards according to Low Voltage Directive:
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

Produktnormen nach RoHS-Richtlinie (2011/65/EU):
Product standards according to RoHS Directive:
Normes des produit pour la Directive RoHS:

20210970050 Konformitatserkldrung KB2 HSG-Z2.docx

declares in its sole responsibility, ~déclare sous sa seule responsabilité,

Keyboard with pointing device and enclosure
Pointing device and enclosure

KB2-Z2-CCC-DD-EE-F-GG-HSG H Il J KKK L MM *
PD2-Z2-CCC-DD-EE-F-GG-HSG H Il J KKK L MM *

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n)/Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s)/ Norme(s)

EN IEC 60079-0:2018

EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018

EN 60079-11:2012
EN 60079-15:2010
EN 60079-31:2014

Type KB2-Z2-...-HSG...00...

Type PD2-Z2-...-HSG...00...

@ 113G Ex ic IIC T4 Ge
113D Ex ic llIC Tz 135°C Dc

ce

Type KB2-Z2-...-HSG...U3...

Type PD2-Z2-...-HSG...U3...

@ 113G Ex ecic nC IIC T4 Ge
113D Ex ic tc llIC T135°C Dc

BVS 20 ATEX E 107 X
(DEKRA EXAM GmbH

Dinnendahlstrae 9, 44809 Bochum, Germany, NB0158)

DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11
DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09

For type with MM=U3 only:

ETSI EN 300 330 V2.1.1
ETSIEN 301 489-1 V2.2.3
ETSIEN 301 489-3 V2.1.1

For type with MM=U3 only:

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017

EN |EC 63000:2018

Template_ EGEU_Konf_20150720.docx, Page 1/2
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EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL

Déclaration de Conformité UE

Fiir spezifische Merkmale und Bedingungen siehe Betriebsanleitung.
For specific characteristics and conditions see operating instructions.
Pour les caractéristiques et conditions spécifiques, voir le mode d'emploi.

& N s — ) > A
Koln, 2021-04-22 V. 7Dalie, St iv. 4 /

Ort und Datum J. Diiren A. Jng /

Place and date Technical Director Ex Representative
Lieu et date
20210970050 Konformitétserklarung KB2 HSG-Z2.docx Template_ EGEU_Konf_20150720.docx, Page 2/ 2
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Anhang J Betriebsanleitung Tastaturen KB2

25.1.2 CCC
25.1.21 KB2/PD2-271

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

No.: 2021312309000474

Applicant R. STAHL HMI Systems GmbH
Address Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Koln, Germany
Manufacturer R. STAHL HMI Systems GmbH
Address Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Koln, Germany

Production Factory  R. STAHL HMI Systems GmbH
Production Address  Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Koln, Germany

Product Keyboard

Model/Type KB2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*, PD2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*,
KM2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*

Ex marking See Annex

Reference Standards GB/T 3836.1-2021, GB/T 3836.4-2021

Certification mode Type Test + Initial Factory Inspection + Post-Certification Surveillance

The product(s) is verified and certified according to CNCA-C23-01: 2019 China Compulsory
Certification Implementation Rule on Explosion Protected Electrical Product and
CNEX-C2301-2019 Guideline of China Compulsory Certification Implementation Rule on
Explosion Protected Electrical Product.

See Annex for the detailed product information (8 pages)

Initial issue date: 2021-05-08
Issued date: 2023-04-28 Valid to: 2026-05-07

The validity of this certificate is maintained through the regular supervision of the issuing
authority during the validity period.

Where any discrepancy arises between the English translation and the original Chinese version,
the Chinese version shall prevail.

//,é\ %}\ Director: : A %

= o =
ﬁ @ \Q}l/’) AP

Nanyang Exph)sim_PLgte’cted Electrical CNAS 7% 5ucr

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. ~ “wl® cMscxer
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
ccc.china—-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com

cN 0001896
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang J

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000474
Page 1 of 8
Product information:

1. This certificate covers the following models:
- Keyboard with pointing device : KB2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*,
Pointing device : PD2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*,
Keyboard matrix interface : KM2-Z1-CCC-DD-EE-F-GG*
Subject and Type:
Types AAA-BB-CCC-DD-EE-F-GG*

In the complete type denomination, the wild cards A-G are replaced by the following
characters and numbers to distinguish different variants.

AAA: Type

KB2 Keyboard with pointing device
PD2 Pointing device only

KM2 Keyboard matrix interface
BB: Zone

Z1 For use in Zone 1, 2, 21, 22
CCC: Type of interface (not Ex-relevant)
USB USB

PS2 PS2

DD: Type of pointing device

00 No pointing device

B Trackball

TP Touchpad

JS Joystick

Issued date: 2023-04-28

T T Director: _
*&F\‘H’Z‘%‘ 7 ToPs
hy e ’
:ES_ %
- 7
<>/
AP T
Nanyang Exp ion Protected Electrical CNAS fiboucr
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd.  “wal® chascae?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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Anhang J

Betriebsanleitung Tastaturen KB2

AP
AL
V2
V4

GG:

CN
us
DE
FR
DK
SL
ES
SE
JP

00

No.: 2021312309000474

Front plate material
Aluminium coated
Aluminium anodized
Stainless steel
Stainless steel

Steel

Surface front foil
Polyester foil
Metallic foil

Layout (not Ex-relevant)

keyboard layout CN (China)
keyboard layout US-American
keyboard layout German
keyboard layout French
keyboard layout Denmark
keyboard layout Slovenia
keyboard layout Spain
keyboard layout Sweden
keyboard layout Japan

no keyboard layout

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

Page 20of 8

The * is replaced by characters and numbers to distinguish variations with no influence
to explosion protection.

Parameters:

Electrical parameters:

Type PD2-Z1-***.****.*_** *Pojinting device):

Issued date: 2023-04-28

A,

G

Kg* s

Director:~

% 4 3

A e
Nanyang Exp})sum Protected Electrical CNAS ribouer
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd.  “wl® cNasczer
http://www.ccc—cnex.com Add: No. 20, North Zhongijing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008

cce.china—ex.com Tel: 0377-63239734
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang J

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000474
Page 3 of 8
Supply via a permanently connected cable with max. 5§ m length.

Wires: for 8-wire cable: +5V (red resp. 5), USB-m (gray resp. 7), USB_p (pink resp. 8)
and GND (blue resp. 6).

for 4-wire cable: +5V (white resp. 1), USB-m (green resp. 2), USB_p (yellow resp. 3)
and GND (brown resp. 4).

Maximum input voltage Ui | 5.9V DC
Maximum input current |;

For Group |l 319mA
For Group lll, ia 319mA
For Group Ill, ib 250mA
Maximum input power P; 650mW
Effective internal capacitance C; 21uF
Effective internal inductance Li 1.68uH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:

Cable capacitance Cc 200pF/m
Cable inductance L¢ 1uH/m

Type KB2-Z1-***-00-**-*-** *(Keyboard without Pointing Device) :
Supply via a permanently connected cable with max. 5 m length.

Wires: +5V (white resp. 1), USB-m (green resp. 2), USB_p (yellow resp. 3) and GND
(brown resp. 4).
Maximum input voltage U; I 5.9V DC

Maximum input current |;

Issued date: 2023-04-28

A,

AP
Nanyang ExpM_P_;otécted Electrical CNAS &oucr
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. il ctscae?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008
cce.china—-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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Anhang J Betriebsanleitung Tastaturen KB2

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)
No.: 2021312309000474
Page 4 of 8

For Group I 319mA
For Group Ill, ia 319mA
For Group Ill, ib 250mA
Maximum input power P; 650mW
Effective internal capacitance C; 21uF
Effective internal inductance Li 1.68uH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:
Cable capacitance Cc 200pF/m
Cable inductance L 1pH/m

Type KB2-Z1-***.TB-**.*.5* * KB2-Z1-***.TP-**kix * KB2-Z1-***-J G *rad *;
(Keyboard with Pointing Device)

Supply with 2 separate intrinsically safe circuits via an 8-wire permanently connected
cable with max. 5 m length.

Keyboard-circuit:
Wires: +5V (white resp. 1), USB-m (green resp. 2), USB_p (yellow resp. 3) and GND

(brown resp. 4).

Maximum input voltage U; I 5.9v DC
Maximum input current |;

For Group |l 319mA
For Group I, ia 319mA
For Group lll, ib 250mA
Maximum input power P; 650mW

Issued date: 2023-04-28 ,.%

Director: /7 &
% /% irector: "/ 7 AL ‘3/
= %

m % AP AT

Nanyang Exchted Electrical CNAS Fooucr

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. sl chasce®
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang J

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)
No.: 2021312309000474
Page 5 of 8

Effective internal capacitance C; 21pF
Effective internal inductance L, 1.68pH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:
Cable capacitance Cc 200pF/m
Cable inductance L 1pH/m

Pointing Device-Circuit :

Wires: +5V (red resp. 5), USB-m (gray resp. 7), USB_p (pink resp. 8) and GND (blue

resp. 6).

Maximum input voltage U; [ 5.9vDC
Maximum input current |;

For Group Il 319mA
For Group lll, ia 319mA
For Group lll, ib 250mA
Maximum input power P; 650mW
Effective internal capacitance C; 21uF
Effective internal inductance Li 1.68uH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:

Cable capacitance Cc 200pF/m
Cable inductance Lc 1uH/m

Type KM2-Z1-***xxkx d(Keyhoard Matrix):

Issued date: 2023-04-28

Director: 73% AL 3;

=
ey )
R,
[ o i/ AN mun
. Nanyang Expl cted Electrical CNAS 5 oucr

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. el cascae?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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Anhang J Betriebsanleitung Tastaturen KB2

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000474
Page 6 of 8
Supply:
Terminal block X1

Terminals:+5V (1), USB_m (2), USB_p (3), GND (4).

Maximum input voltage Ui I 5.9V DC
Maximum input current |

For Group I 319mA

For Group lll, ia 319mA

For Group I, ib 250mA
Maximum input power P; 650mwW
Effective internal capacitance C; 20.5pF
Effective internal inductance Li 1.68uH
Terminal 5 is intended for connection of a cable shield.

Terminals for connection of an external keyboard:
Terminal blocks X2, X3, X4:

(The signals at all 3 terminal blocks are regarded as 1 intrinsically safe circuit)

Maximum output voltage U =Ui
Maximum output current lo 250 mA
Maximum output power Po =P
Maximum external capacitance Co 0.5pF
Maximum external inductance Lo 0.5uH

Ambient temperature:-40°C~+70°C

Issued date: 2023-04-28 -/
Direct “Zf’ 3-
2 Irector: 74 ~
%E‘Bf’?% o
B¢ e
== =
s %y
R,
: ’gl N7 _ AP oy
. Nanyang Explsion Protected Electrical CNAS Jiiouer
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. it
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang J

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000474

Page 7 of 8
Ex marking:

Type KB2-Z1-... ,Type PD2-Z1-... ,Type KM2-Z1-... :

When connected to an ia-circuit: Ex ia IIC T4 Gb, Ex ia IlIC T200 135°C Db
When connected to an ib-circuit: Ex ib 1IC T4 Gb, Ex ib IlIC T200 135°C Db
When connected to an ic-circuit: Ex ic 1IC T4 Ge

- Producers should organize production in accordance with the technical documents
approved by the certification body.

2. Specific conditions of safety use:
- Type KB2-Z1-... and type PD2-Z1-... :

eFor use in gas-explosive areas, the devices must be installed in a suitable enclosure
to obtain at least IP20 in accordance with GB/T4208.

- Type KB2-Z1-... and type PD2-Z1-... and KM2-Z1-... :

e When used in dust-explosive areas, the device has to be installed in a suitable
enclosure to obtain at least IP64 in accordance with GB/T3836.1.

eWhen supplied with > 250 mA in dust-explosive areas: The device must be supplied
by an ia-circuit (linear characteristics).

-Type KB2-Z1-***-TB-**-*** * and type KB2-Z1-***-TP-**-*-** * and type
KB2-Z1-***. G- A4 *.

eThe connection cable contains 2 separate intrinsically safe circuits.

eThe device has to be installed in such a way that mechanical effects (pulling forces)
on the cable are excluded.

oThe cable has to be fixed and effectively protected against damage.

/;&, D)
Y
B iy 5 <y

Nanyang Expl ion Protected Electrical CNAS ihoucr

Issued date: 2023-04-28 )
Director: 2+
17 '\ 3-

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd.  “wl® cvasczer
http://www.ccc—-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008
ccc.china—-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000474
Page 8 of 8

-The devices (inclusive connection cables) shall only be installed in areas where
intensive electrostatic charging processes are excluded.

- See instruction for other information.

3. Certificate related report(s):
- Type test report: CQST2103C007, CQST2103C007/01
- Factory inspection report: CN2023Q030119

4. Certificate change information:
- 1st change on April 28, 2023: Updated the standards for certification.

Issued date: 2023-04-28

2 z
@)«Mﬁ%
iR
i, &
. : AP s
Nanyang Expl rot€cted Electrical CINAS 53 oucr
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. ¥ chascas?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008
cce.china—-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang J

25.1.2.2 KB2/PD2 - Z1-*-HSG*00* / *U3*

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

No.: 2021312309000476

Applicant R. STAHL HMI Systems GmbH
Address Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Koln, Germany
Manufacturer R. STAHL HMI Systems GmbH
Address Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Koln, Germany

Production Factory = R. STAHL HMI Systems GmbH
Production Address  Adolf-Grimme-Allee 8, 50829 Koln, Germany

Product Keyboard
Model/Type KB2-Z1-...-HSG..., PD2-Z1-...-HSG...
Ex marking See Annex

GB/T 3836.1-2021, GB/T 3836.3-2021, GB/T 3836.4-2021,
GB/T 3836.7-2017, GB/T 3836.31-2021

Reference Standards

Certification mode Type Test + Initial Factory Inspection + Post-Certification Surveillance

The product(s) is verified and certified according to CNCA-C23-01: 2019 China Compulsory
Certification Implementation Rule on Explosion Protected Electrical Product and
CNEX-C2301-2019 Guideline of China Compulsory Certification Implementation Rule on
Explosion Protected Electrical Product.

See Annex for the detailed product information (9 pages)
Initial issue date: 2021-05-14
Issued date: 2023-04-29 Valid to: 2026-05-13

The validity of this certificate is maintained through the regular supervision of the issuing
authority during the validity period.

Where any discrepancy arises between the English translation and the original Chinese version,

the Chinese version shall prevail.
- Director: o
/{&?\BBZP & A 3>

%
£ % 2

=3 f\i}
m \@ '\b’// V.

Nanyang Explosion Protected Electrical  CINAS hboucr

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. el chascxs?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china-ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com

cN 0001901
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Anhang J

Betriebsanleitung Tastaturen KB2

(Annex)

No.: 2021312309000476

Product information:

1. This certificate covers the following models:
- Keyboard with pointing device and enclosure: KB2-Z1-...-HSG...,
Pointing device: PD2-Z1-...-HSG...
Subject and Type:
AAA-BB-CCC-DD-EE-F-GG-HSG H Il J KKK L MM *
In the complete type denomination, the wild cards A-M are replaced by the following

characters and numbers to distinguish different variants.
AAA:

KB2
PD2

BB:
Z1

CCcC:

USB
PS2

DD:
00
B
TP
Js

EE:
AP
AL
V2
V4

Type
Keyboard with pointing device
Pointing device only

Zone
For use in Zone 1, 2, 21, 22

Type of interface
UsB
PS2

Type of pointing device
no pointing device
Trackball

Touchpad

Joystick

Front plate material
Aluminium coated
Aluminium anodized
Stainless steel
Stainless steel

Issued date: 2023-04-29

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

Page 1 0of 9

-/
” Director: z
/*&) ﬁ 28N\ ‘7{% A 3>
(& “/g«\
(5 %
A & <)
AP s
Nanyang Expl n Pr cted Electrical CINAS [oucr
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. el ctascze?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008

ccc.china—ex.com
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Betriebsanleitung Tastaturen KB2 Anhang J

CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)
No.: 2021312309000476
Page 2 of 9
ST Steel
E: Surface front foil
P Polyester foil
Y Metallic foil
GG: Layout (not Ex-relevant)
CN keyboard layout CN (China)
us keyboard layout US-American
DE keyboard layout German
FR keyboard layout French
DK keyboard layout Denmark
SL keyboard layout Slovenia
ES keyboard layout Spain
SE keyboard layout Sweden
JP keyboard layout Japan
00 no keyboard layout
HSG: Housing
HSG  Housing
H: Sealing
1 Sealing 1
2 Sealing 2
I: Housing material
V2 Enclosure material V2A
V4 Enclosure material V4A
J: Coating
N no coating
P coating
M Metallic coating
KKK: Mounting option
Mi# mounting options
Issued date: 2023-04-29 -
/Bf » Director: M»%’, *
B é( PN L

A o
Nanyang Expldsion Protected Electrical CNAS pioucr

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd, @ cvascus?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china—-ex.com Tel: 0877-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)

No.: 2021312309000476

Bkt backcover type

[ B Design option (not Ex-relevant)
S Standard
G GMP-option

MM: Accessory
00 no accessory
u3 UB03

Page 3 of 9

The * is replaced by characters and numbers to distinguish variations with no influence

to explosion protection.

The # is replaced by one character or number to distinguish variations with no influence

to explosion protection.

Parameters:

Electrical parameters:

Type PD2-Z1-***-** 4+ HGG * ** * *** * ** X(Pointing device) :
Supply via a permanently connected cable with max. 5 m length.

Wires for 8-wire cable: +5V (red resp. 5), USB-m (gray resp. 7), USB_p (pink resp. 8)
and GND (blue resp. 6) for 4-wire cable: +5V (white resp. 1 ), USB-m (green resp. 2),

USB_p (yellow resp. 3) and GND (brown resp. 4).

Maximum input voltage Ui ] 59VDC
Maximum input current  |;

For Group Il 319 mA
For Group I, ia 319 mA
For Group I, ib 250 mA

Issued date: 2023-04-29

)\

%

i

o, Gk

&y

Nanyang Expldsign Prot€cted Electrical
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd.

’

Director: ¥
B{,ﬁ,\ irector: ___ ]f"\i“

AP
CNAS Frboucr
“eug” CNAs c208-P

http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008

cce.china-ex.com Tel: 0377-63239734
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)
No.: 2021312309000476
Page 4 of 9

Maximum input power P; 650 mW
Effective internal capacitance Ci 21 pF
Effective internal inductance L, 1.68 pH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:
Cable capacitance Cc 200 pF/m
Cable inductance Lc 1 pH/m

Type KB2-Z1-***-00-**-*-**-HSG * ** * *** * ** *(Keyboard without Pointing Device) :
Supply via a permanently connected cable with max.5m length.
Wires: +5V (white resp.1), USB-m (green resp. 2), USB_p (yellow resp. 3) and GND

(brown resp. 4).

Maximum input voltage U, ] 59VDC
Maximum input current |

For Group Il 319 mA
For Group IlI, ia 319 mA
For Group lll, ib 250 mA
Maximum input power P; 650 mW
Effective internal capacitance Ci 21 yF
Effective internal inductance Li 1.68 uH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:

Cable capacitance C. 200 pF/m
Cable inductance Lc 1 puH/im

Issued date: 2023-04-29

% Director: -7;‘/% AL i‘

=i
- )
: | Y AP
‘ Nanyang Expl cted Electrical CNAS v
ccce Apparatus Research Institute Co.,Ltd. el cNascas?
http://www.ccc-cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008
ccce.china—ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000476

Page 5 of 9
Type KB2-Z1 ‘,.*‘TB'**" ok HSG % kk ok kdk b kk W .

Type KB2-Z1-***.TP-**- A b GG * ** * #xx x ax +
Type KB2-Z1-***-JS-**-*-**.HGG * ** * *#* * #x % (Keyboard with Pointing Device):

Supply with 2 separate intrinsically safe circuits via an 8-wire permanently connected
cable with max. 5 m length.
Keyboard-circuit :

Wires: +5V (white resp. 1), USB-m (green resp. 2), USB_p (yellow resp. 3) and GND
(brown resp. 4).

Maximum input voltage U, [ 5.9VvVDC
Maximum input current |

For Group Il 319 mA
For Group lll, ia 319 mA
For Group I, ib 250 mA
Maximum input power P 650 mW
Effective internal capacitance Ci 21 pF
Effective internal inductance L; 1.68 uH
For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:

Cable capacitance Cc 200 pF/m
Cable inductance Lc 1 pH/m

Pointing Device-Circuit :
Wires :+5V (red resp. 5), USB-m (gray resp. 7), USB_p (pink resp. 8) and GND (blue resp.

6).
[ Maximum input voltage U; ] 59VvDC ]
Issued date: 2023-04-29
Director:
7“\
m _ PV e
Nanyang Expl r cted Electrical CNAS Fbover
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. el oNascze?
http://www.ccc—cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China P.C.: 473008
cce.china—ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)
No.: 2021312309000476
Page 6 of 9

Maximum input current |;

For Group Il 319 mA

For Group lll, ia 319 mA

For Group I, ib 250 mA

Maximum input power P; 650 mW

Effective internal capacitance C; 21 uF

Effective internal inductance L, 1.68 uH

For the permanently connected cable, the following values have to be respected
additionally:

Cable capacitance Cc 200 pF/m

Cable inductance L. 1 yH/m

Type m_z1_tﬁ!_*'_*!_§_it_HSG % ok de hkk K U3 Q(Accessory UBos) :

Terminal block X1, pin1

Non-intrinsically safe supply circuit (Power)

Nominal voltage 5~30V DC
Nominal current <1A
Nominal power S30W
Max. input voltage Um 250V AC

Terminal block X1, pin 2 and 3

Non-intrinsically safe interfaces data

Nominal voltage 5V AC/DC

Max. input voltage Un 250V AC

Terminal block X1, pin 2 and 3 (for “UB03-*-RFID-*-RS422* only)

Issued date: 2023-04-29

Director: )
7{% R 3-

P ol
Nanyang Expldsion Proiected Electrical CNAS Ziouer

ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. sl chasczes
http://www.ccc—cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
cce.china—ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION

(Annex)
No.: 2021312309000476
Page 7 of 9
Non-intrinsically safe interfaces data
Max. voltage 30V AC/DC
Max. current s1A
Terminal block X1, pin 2 and 3 (for “UB03-*-AMP-Audio*” and “UB03-*-DSP-10*"
only)
Non-intrinsically safe interfaces data
Max. output voltage l 30V AC/DC

Terminal block X2

Non-intrinsically safe interfaces data

Nominal voltage 5V AC/DC
Max. input voltage Um 250V AC

Rated ambient temperature range: -40 °C up to +70 °C

Ex marking:

Type KB2-Z1-...-HSG...00... and Type PD2-Z1-...-HSG...00... :

When connected to an ia-circuit: Ex ia IIC T4 Gb, Ex ia lIC T200 135°C Db
When connected to an ib-circuit: Ex ib IIC T4 Gb, Ex ib |1IC T200 135°C Db
When connected to an ic-circuit: Ex ic IIC T4 Ge

Type KB2-Z1-...-HSG...U3... and Type PD2-Z1-...-HSG...U3... :

When connected to an ia-circuit: Ex eb ia g lIC T4 Gb, Ex ia tb 1lIC T135°C Db
When connected to an ib-circuit: Ex eb ib g IIC T4 Gb, Ex ib tb IlIC T135°C Db
When connected to an ic-circuit: Ex eb ic q [IC T4 Ge

Issued date: 2023-04-29
-
Director:
7 i“

P o
- Nanyang Expldsion Protected Electrical CNAS Fover
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. ¥ ctascae?
http://www.ccc—cnex.com Add: No. 20, North Zhongjing Road, Nanyang, Henan, P. R. China  P.C.: 473008
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CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000476

Page 8 of 9
- Producers should organize production in accordance with the technical documents
approved by the certification body.

2. Specific conditions of safety use:
- Ingress protection: IP66.
- Type KB2-Z1-... and type PD2-Z1-... :

eWhen supplied with > 250 mA in dust-explosive areas: The device must be supplied
by an ia-circuit (linear characteristics).

- Type KB2-Z1-**.TB-** - HGG * ** * o # »# .
Type KB2-Z1-+**-TP-**-2.44 GG * #+ # 4+ # w4 4.
Type KB2-Z1-**-JS-**-*- 0 GG * ** * ##+ # v ».
eThe connection cable contains 2 separate intrinsically safe circuits.

#The device has to be installed in such a way that mechanical effects (pulling forces)
on the cable are excluded.

eThe cable has to be fixed and effectively protected against damage.

- The devices (inclusive connection cables) shall only be installed in areas where
intensive electrostatic charging processes are excluded.

- The enclosure, must be connected to earth potential with max. 1MQ. If applicable, the
mounting components or the earth of mounted components can be used for this.

- For the variants KB2-*-HSG*U3* or PD2-*-HSG*U3* a connecting cable with min. 0.5
mm insulation (conductor / outer sheath) must be used for the UB03 connection. The
connecting cable must be installed in the housing in such a way that a distance of
min. 50 mm to bare conductive parts of the keyboard / pointing device is ensured.

- See instruction for other information.

3. Certificate related report(s):

Issued date: 2023-04-29
Dlrector:/% A %

5 =l
Ay % ™ o
I

’éf/‘ AN m
Nanyang ExpM cted Electrical CNAS Féoucr
ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd. ¥ chascze?
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cce.china—ex.com Tel: 0377-63239734 Email: ccc@cn-ex.com
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@ CERTIFICATE FOR CHINA COMPULSORY PRODUCT CERTIFICATION
(Annex)

No.: 2021312309000476

Page 9 of 9
- Type test report: CQST2103C003, CQST2103C003/01

- Factory inspection report: CN2023Q030119
4. Certificate change information:
- 1st change on April 29, 2023: Updated the standards for certification.

/
Issued date: 2023-04-29 ,/% A L.

/;&;\ﬁﬁgz\\ Director:

* 3
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S
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Nanyang Expl ion Prote€cted Electrical
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ccc Apparatus Research Institute Co.,Ltd.  “wl® oasc2sr
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Anhang J

25.1.3 KCC
25.1.3.1 KB2-Z1-*TB-*

86F1-AB74-E036-35BA 2104366903

THEANAATY AR5 23

Registration of Broadcasting and Communication Equipments

g2 £ 49 FAEFAA

Trade Name or Registrant

714217 % (Z'“ gk ) Keyboard with trackball

Equipment Name

Aalm o=t A7) e
Equipment code
/Additional Equipment code

: i 5
ez | KB2-Z1-USB-TB-AP-P-DE
Basic Model Number |

5

A el
4 =

b e T = S et g

Series Model Number | c—
|— —
| E— — e ———
[T

=2u3 [

i | R-R-RSE-KB2-Z1-USB-TB
Registration No. |
i { B i N
A| 2 A/A| 257} | R.stahl HMI Systems GmbH / 5 4

Manufacturer/Country of Origin

F2qlqge

Lo T | 2022-03-23
Date of Registration {

71e}

Others

9 N AAE Tz Alssx o) Al3gol nje} 5289 e-e S
It is verified that foregoing equipment has been registered under the Clause 3, Article 58-2 of Radio
Waves Act.
20224 (Yean) 03 (Month) 23< (Day)

FRARAT AR

Director General of National Radio Research Agency

X ATES P FANAA = kA "A FARTFRA" g pastel fEslolof g
A shelE AR 9D FFe] Had 4 vk

V4
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25.1.32 KB2-Z1-*TP-*

32F1-5BCE-0F98-3C3D

21-043669-02

TEEANAAE ARSE 23

Basic Model Number

SRR
Series Model Number

Registration of Broadcasting and Communication Equipments
e | |
G CICERER
Trade Name or Registrant 1
T
7] A A 31 =) |
/] f}zﬂ% 3 (xﬂ? d%) | Keyboard with touchpad
Equipment Name \;
AANREFAANNRE |
Equipment code | IND
/Additional Equipment code |
) 5 :
i | KB2-Z1-USB-TP-AP-P-DE

| ﬂ " I u -l

111

it |

li i

L

SEHE
Registration No.

A 2 AW A) 237}

Manufacturer/Country of Origin

=
s=ciacl
Date of Registration

R-R-RSE-KB2-Z1-USB-TP

R.stahl HMI Systems GmbH / 54

| 2022-03-23
\

7] €}

Others

3] ) AA% AT

Waves Act.

Director

2
g

% S

It is verified that foregoing equipment has been registered under the Clause 3, Article 58-2 of Radio

R A A ARG IERA " & prtete] fEsto]of gh k.

|

i

A|s8z2]2 A3 ol whe} 555

o] o o
Ao e

Month) 23 % (Day)

General of National Radio Research Agency

kA s 2 A L 5] 749 5 gl
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25.1.3.3

KB2-Z1-*-JS-*

Seite 116 von 124

21-043669-01

7F53-20B3-3709-5802

THEANAANS AR5S 23
Registration of Broadcasting and Communication Equipments

GG CECTRE P

Trade Name or Registrant |

!
i T \
7lshalle (xﬂ—;‘;"g 75}) i Keyboard with joystick

Equipment Name |

|

/ Wi i

Nlr ol dlrln e
Equipment code i
/Additional Equipment code

| KB2-Z1-USB-JS-AP-P-DE

T
Basic Model Number

I F‘]

o)A

Series Model Number

=i
Registration No.

A A A 237}

Manufacturer/Country of Origin

R-R-RSE-KB2-Z1-USB-JS

R.stahl HMI Systems GmbH / 5 &

$549

Date of Registration

2022-03-22

7)€} !
()lhcnisr I |

3] 1A AT Alssxela A3gel de) 529 98-S THehd
It is verified that foregoing equipment has been registered under the Clause 3, Article 58-2 of Radio
Waves Act.

(¢

3,

20229 Month) 22 (Day)

FYARAT DA E

Director General of National Radio Research Agency

% AEH PEFANAAE e A FARIFEA" & 32t f58telof el

LA Sele A% 9 F5o] 349 4 4k
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26 Anhang K

26.1 Tastaturlayouts
26.1.1 Deutsch - DE

26.1.2 Amerikanisch - US

Ei: Power

B
Home PgUp
aa0

n
End ] PgDn

Enter

26.1.3 Franzosisch - FR

Verr Verr
Num Maj
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26.1.4  Spanisch - ES

26.1.5 Schweitzerdeutsch — DE-CH

Num
Lack

@
End 1} PgDn

Enter

0
Ins

26.1.6 Nordisch

Schwedisch, Finnisch, Norwegisch, Dénisch

Num
Lack

aaa
@
End 1] PgDn

Enter

0
Ins
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26.1.7 Slovenisch = SL

Num

Enter

26.1.8 Japanisch - JP
JIS-Standard

Num

Lock
F9 F10 F11 F12

Aoy #n S5 %A)é&s b (w £ ~%& ] = - oa | =

&f 1&; sdad)sa)es]7e)eokfob]-1E]"~]H
BEae
Home PgUp
aaa8

[4]
End ' PgDn

Enter

26.1.9  Ungarisch - HU

Num Caps Scroll
Lock Lock Lock

L]t ]2
Home PgUp
aaa

C o
* End ] PgDn

Enter

Power

26.1.10 Ukrainisch - UA

In Vorbereitung
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27

Anhang L

27.1 Ausgabestand

Im Kapitel "Ausgabestand" wird zu jeder Version der Betriebsanleitung die jeweilige Anderung
aufgefihrt, die in diesem Dokument vorgenommen wurde.

Version 01.00.06

Léschen alterer Versionsstande

Korrektur Auflistung CE / ATEX in Abschnitt "Zulassungen"

Andern Bezeichnung "International” in "Global" in Abschnitt "Zulassungen"
Léschen EAC Zulassung

Léschen EAC Ex Kennzeichnung

Léschen EAC Konformitatserklarung

Update CCC Zulassung, Anpassung Ex Kennzeichnung

Erneuerung CCC Zertifikate (Englisch), (Chinesische Zertifikate in
"Zertifikatszusammenstellung KB2 (CE_Keyboards_KB2)"

Erneuerung BIS Zulassung

Anpassung Erdungsmaterial in Abschnitt "Lieferumfang”

Anpassung Text und Zeichnung zu Erdungsmaterial fir xx7 und xx8 in Abschnitt
"Anschlussibersicht Kabelbelegung KB2"

Anpassung Text und Zeichnung zu Erdungsmaterial fir ORCAQL1* in Abschnitt
"Anschlussibersicht Kabelbelegung KB2"

Loschen von "Standardkabellange von 2,4 m" in Abschnitt "Nachweis der Eigensicherheit
— Zusammenschaltung"

Andern / Erganzen von Merkmalsbezeichnungen fir Kabellange in Abschnitt "Technische
Daten"

Erganzung "Installationsanleitung Anforderungen China" in Anhang |

Erganzung Codestelle "NX - Gerate fir Non-Ex" in Abschnitt "Typenschliissel
Zusammenbau”

Erganzung "Desktopgehause mit Tastatur fur Non-Ex Anwendungen” in Abschnitt
"Gehause"

Erganzung Hinweis auf Dokument "2023348000_1-Arbeitsanweisung KB2 Desktop
Binderstecker.pdf" in Abschnitt "Weitere Dokumente"

Erganzung "KB2-Desktopzusammenbauten” in Abschnitt "Lieferumfang”
Erganzung Zeichnungen "Desktopgehause mit Tastatur" in Abschnitt "Gehausevarianten”
Ergédnzung Abschnitt "Tastatur mit Zeigegerat Desktopmontage”

Erganzung "Symbol elektrostatische Aufladung" in Abschnitt "Warnhinweise"
Erganzung Abschnitt "Einbau KB2 in Gehause"

Erganzung "Bemerkung" zu ATEX / IECEX in Abschnitt "Zulassungen"

Andern Bild "Aufbau eines Typenschilds"

Anpassung Werte Co und Lo in Abschnitt "Zusammenschaltung”

Formale Anderungen
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